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1. UVOD
Od padu komunistického rezimu v roce 1989 doSlo na nasem

uzemi k mnoha vyznamnym zménam, jez se spolupodilely na vysledné
podobé Ceské spole€nosti tak, jak ji zname dnes. Jednou z oblasti, na
kterou mél tento politicky pfevrat vyznamny vliv, byla pravé problematika
migrace [Leontiyeva, Vavra (eds.) 2011: 14]. Dle evidence Ceského
statistického bylo ke konci roku 2010 v Ceské republice evidovano 60,3
tisic vietnamskych statnich pfislusniki [Némecek 2012]. Vznikla
skuteCnost nas zavadi nejen k otazkam charakteristik jejich etnické
skupiny obecné, ale predevSim k problematice déti téchto migrantd,
nebot jejich po€etni zastoupeni na nasem uzemi se stale zvySuje. Tyto
déti se staly soucasti zivotl mnoha Ceskych jedincl, a to predevSim
v okruhu vrstevniku a pratel této mladé viethamské generace. Presto si
néktefi z nas nedokazi predstavit, ¢im je praveé jejich Zivot specificky a
s jakymi situacemi se museji tito jedinci v kazdodennich interakcich

stretavat.

Obecné |ze Fici, Ze jsou konfrontovany dvéma rliznymi prostfedimi.
Z jedné strany na né pusobi vliv rodi€d a komunity jako jakychsi
udrzovateltl vietnamské kultury a hodnot. Kdezto zdruhé strany se
potykaji s vlivem svych vrstevnikl a C&eského Skolstvi [Bittnerova,
Moravcova 2006: 332]. Naroky obou téchto svétl se vSak nemusi vzdy
shodovat, a to pfedevSim ve svém typickém charakteru a vzitych

hodnotach.

Tyto vS8echny mozné vlivy se jisté znacnym zpusobem odrazeji na
jejich pojeti sebe sama, tedy i na jejich identité. Proto by tato prace méla
poskytnout nahled na svét jejich optikou a charakterizovat tak jejich
identitu a vidéni vlastni pozice v ramci ¢eského kontextu. Dale by méla
nahlédnout i na podobu jejich rodinného Zivota, a tim najit shodné linie a

provazanosti mezi jednotlivymi aspekty jejich Zivota.



Prace se v8ak nebude zaobirat vSeobecné viethamskymi détmi, ale
soustfedi se pouze na druhou generaci této mensiny. Jejim pfedmétem a
pfedevsim pfedmétem empirického vyzkumu budou pouze ti jedinci, ktefi
se na Uzemi Ceské republiky budto narodili, ¢i zde od utlého détstvi byl
socializovani. Teoreticka ¢ast prace nas seznamuje s danym tématem
prostfednictvim literatury, jeZz se jiz dotyka tohoto tématu, vysvétluje
zakladni pojmy, nastifiuje kontext, ze kterého tyto déti vychazeji a
poukazuje na aspekty, které ovliviiuji podobu jejich identity. Empiricka
Cast prace predstavuje vyzkumné Setfeni, které je postaveno na
kvalitativni metodologii. Popisuje urCité aspekty jejich Zivota, jejich
percepci a pokou$i se charakterizovat jejich vlastni identitu a vidinu své

pozice v ramci vétsinového kontextu Ceské republiky.

2. TEORETICKA CAST

2.1 Vietnamsti migranti

2.1.1 Pfichod do Ceské republiky
Vietnamci, jak je zname dnes, knam pfisSli zahy po vzniku

Vietnamské demokratické republiky, ktera vznikla v roce 1945. Pouhych
pé&t let poté, tedy vroce 1950, navazalo byvalé Ceskoslovensko
diplomatické vztahy, které byly dalSich Ctyficet let ve znameni pratelstvi a
spoluprace [Cernik 2006: 85]. Ceské Uzemi vSak tato mensina osidlovala

v nékolika vinach.

Podle dostupnych zaznam( aplné prvni Vietnamci prisli do Ceské
republiky vroce 1950. Vroce 1951 bylo z Vietnamu vyslano na sto
vale¢nych sirotkd. Ti byli umisténi v détském domové v Chrastavé u
Liberce. Po Ctyfech letech byli poslani zpét do své vlasti. Zastalo jen
patnact nejstarSich, ktefi zde vystudovali ¢eské vysoké Skoly [Martinkova
2006: 168].



Do padesatych let, zahy po pfijezdu téchto sirotkd, byva datovana
prvni vina viethamskych imigrantd, ktefi sem pficestovali za u€elem
vystudovani a naslednému ziskani praxe, pfi¢emz se poté méli vratit zpét
do své vlasti [Kocourek 2002: 44]. VétSinou zaujimali pozice v technicky
zamérfenych oborech. Byla na né kladena vSak vysoka mira kontroly. Do
roku 1980 byly vietnamskym pfislusnikim zakazany samostatné
vychazky, dokonce jim byl udélen zakaz stykat se s opacnym pohlavim,
nebot’ jejich pusobeni v Ceské spoleCnosti mélo predné reprezentovat
samotnou Vietnamskou demokratickou republiku. Proto se zde
projevovala snaha eliminovat jakékoliv rusivé elementy, které by je mély
odkloriovat od pilného studia. Teprve az vroce 1982 jim byl povolen
vztah Vietnamce a Vietnamky za pfedpokladu, Zze vietnamska Zena zde
nesméla otéhotnét [Martinkova 2006: 169]. Podle dochovanych zaznama,
se nesméli tito jedinci viethamského obcCanstvi jakkoliv stykat s mistnimi
obyvateli, coZ bylo podrobeno silné kontrole. Za neuposlechnuti tohoto
pozadavku jim hrozilo odeslani zpét do Vietnamu, kde jim mohl hrozit

soud, dokonce i vézeni [Bittnerova; Moravcova 2006: 319].

Dalsi vina byla v 60. letech. Tato vina byla vyrazné pocetnéjsi nez
ty pfedchozi. Za pracovnimi prileZitostmi sem pfiSlo 2100 lidi viethamské
narodnosti [Bittnerova; Moravcova 2006: 319]. Nasledujici vina z 80.let
byla ukotvena smlouvou o tzv. odborné pfipravé obcanlt Vietnamské
demokratické republiky v Ceskoslovensku. Ta jim méla pfinést pfedevsim
praktické i teoretické poznatky a ziskani odborné praxe, ktera by
nasledné poslouzila k obnoveni viethamské ekonomiky, jeZ byla poni¢ena
valkou. Vroce 1981 sem bylo poslano na tficet tisic viethamskych
ob&anu, ktefi byli povétSinou obsazeni do délnickych profesi [Kocourek
2002: 44-45].

Po padu komunistického rezimu v roce 1989 byly zruSeny smlouvy
a dohody z let socialismu a nové smlouvy nebyly vytvofeny. Proto obdobi

mezi lety 1990-1991 byva nazyvano jako tzv. obdobi mezihry [VICek



2008]. Nové vznikla politicka situace byla ve znameni preru$eni vztah(
s Viethamem, kdy byly ukonéeny vSechny hospodaiské a politické styky.
V ramci této zmény dochéazelo k odstupovani od smluv [Cernik 2006: 90-
92]. Vietnamska socialisticka republika se zasazovala o navrat svych
ob&anu, nebot v téchto politickych zménach spatfovala hrozbu. Tento tlak
nebyl vSak pfili§ disledny a Vietnamci budto zustali, anebo odesli do
jinych statd Evropy. Dne 25.4.1991 byl podepsan protokol o spolupraci
obou zemi. Timto krokem bylo ukon€eno tzv. obdobi mezihry a jejich
opétovné spojenectvi bylo obéma stranami hodnoceno jako Zzadouci
[VICek 2008].

Ceskoslovenské zakonodarstvi obsahovalo mnoho mezer, které
vyustily v snadné ziskani pracovniho a pobytové povoleni. Viethnamsti
pFislusnici nadale opoustéli sva rodisté, nebot v Cechach poznali lepsi
ekonomické podminky. Odjizdéli ze svych domovl a zacali zde podnikat.
K hromadnym odchoddm dochéazelo i diky Spatné ekonomické situaci ve
Vietnamu, kde se byla vysoka nezaméstnanost, korupce a klientelismus.
Pfichazeli sem spole¢né i se svymi rodinnymi pfisluSniky za vidinou
lepSiho ekonomického zisku a zajisténi rodinnych pfislusnikad, ktefi zastali
ve Vietnamu. V Cechéach se jim zamlouvala vize evropského vzdélani,
které by poskytli svym potomkUim [Bittnerova; Moravcova 2006: 319-320].
V tomto obdobi nepfichazeji jen z Vietnamu, ale i ze Slovenska, Polska,
Madarska a po roce 1993 i z Némecka [Martinkova 2006: 173-174].

2.1.2 Uplatnéni na trhu prace

Na rozdil od obdobi jejich pusobeni v Ceskoslovensku, kdy byli
zaméstnavani predevsim v délnickych pozicich v ramci pramyslovych
zavodu, migranti z Vietnamu se v 90. letech dokazali rychle adaptovat na
mezery v nabidce a prodavali levny textil, obuv a elektroniku. Jejich
aktivity se soustfedovaly smérem k trzistim a stankim, kde nabizeli své
zbozi [Hofirek 2009]. V 2. poloviné 90. let se jejich obchodni aktivity



pfesouvaly do kamennych obchodll a dochazelo k vétsi pestrosti forem
podnikani. Zacali pusobit v sektoru prodeje rychlého obcerstveni,
prekladatelskych a zprostfedkovatelskych sluzeb a v prodeji specialnich
potravin. Na pocCatku 21. stoleti se zménila poptavka majoritni
spole¢nosti. V disledku konkurenéni tlaki svych krajant a obchodnich
fetézcll se Ceska spoleCnost zaCala vice orientovat na kvalitu zbozi
nezavisle na jeji cené, coz zpusobilo Upadek zajmu o jejich zbozi. Nové
se zde prosadili uspésni obchodnici, ktefi prorazili v neviethamskych
obchodnich centrech, jako je tfeba fetézec sportovniho obleceni
Sportisimo nebo asijské fast-foody Panda, Art Home a Li Vie [Martinkova
2006: 178].

Mnozi z nich vlastnilo a stale vlastni Zivnostenské opravnéni.
AvSak s rostoucim poctem dalSich migrujicich se méni jejich zaméfeni na
trhu prace, kdy vedle obchodnikli samostatné vydéleéné cinnych,
nastupuji i do zaméstnaneckych postd. To je svym zplusobem vyhodné
pro Ceské zaméstnavatele, nebot cizinci obecné neocCekavaji vyssi plat,
pracuji €asto nad ramec pracovni doby a rovnéz za daleko horSich

pracovnich podminek [Leontiyeva, Vavra (eds.) 2011: 14].

2.1.3 Integrace a stratifikace

Jejich zapojeni a fungovani ve spole€nosti muzeme rozliSit podle
doby pfichodu. Tento faktor urCuje tfi odliSné vrstvy. Prvni vrstvou jsou
starousedlici ,ktefi se prevazné stali vid¢imi osobami podnikatelského a
spoleenského zivota ve vietnamské komunité. Druhou vrstvou jsou ti, co
pfichazeji po roce 1989 a béhem devadesatych let. Tito jedinci tvofi
pfevazené stfedni tfidu podnikatell. Treti skupina, jez je novou vinou
pfichazejicich az po roce 2000, se nachazi nejspodnéji ve spoleCenském
ZebfiCku, nebot’ se jedna o nové pfichozi, ktefi nemaji se zdejSim Zivotem
tolik zkudenosti [Martinkova 2010: 22].



V ramci tohoto rozdéleni muzeme rozliSit i specifickou skupinu
Vietnamcu, jejichz oddélujicim prvkem je divod a zamér jejich pfijezdu.
V tomto ohledu se jedna o ty pfistéhovalce, jez sem pfichazeji Cisté
z ekonomickych dlvodu, avSak se zde nehodlaji usadit. VétSinou pracuji
v etnicky vyhranénych obchodnich centrech, kde pracuji bez toho, aby se
museli uCit Cesky jazyk. Jejich integrace tedy spociva v pouze v integraci
do ekonomického systému. Pokud by jejich participace v Ceské republice
nepfinasela zisk, tak by odsud jiz odesli. Jedna se o skupinu jedinca, ktefi

se nijak neintegruji do Ceské spoleénosti [Martinkova 2010: 22].

V ramci migrace viethamskych oblanu dochazi ke stretu jejich
pdvodni kultury a kultury hostitelské zemé, tedy Ceské republiky. Kultura
v tomto pojeti pfedstavuje jakysi soubor hodnot norem, vzoru €i pravidel
daného spolec€enstvi, které ovliviuji to, jak pfislusnici budou v urcitych
situacich reagovat, uvazovat Ci jak se budou chovat, nebot zde funguji
tzv. nauCené kulturné podminéné algoritmy [Novy (eds.) 1996: 11-12].
Pokud vSak mluvime o stfetu dvou kultur, midZzeme navazat na tzv.
proces akulturace, ke kterému dochazi v pfipadé, kdy jedinec prochazi
socialni a kulturni zménou, kterou zapfi€ini kontakt imigrantské
menSinové skupiny s dominantni vétSinovou kulturou. Podle J.Berryho Ize
dojit k nasledujicim ¢tyfem moznym strategiim, jak se s touto situaci
vyporadat. Prvni strategii je tzv. integrace, kdy dochazi k zachovani urcité
miry kulturni identity, pfestoze jedinci udrzuji vztah i s majoritni
spole¢nosti. Mohou tedy pfijmout kulturu své hostitelské zemé, avSak
ponechavaji si i svou puvodni. Druhym typem je tzv. asimilace, kdy
jedinci se vzdaji svého kulturniho dédictvi a stanou se soucasti majoritni
spole€nosti. Treti moznou variantou je tzv. separace, pfi které jedinci
zachovaji plné svou kulturni identitu a neudrzuji vztahy s dominantni
kulturou. Poslednim typem je marginalizace, kdy si dana skupina
nezachova svou kulturni identitu, ani neudrzuje vztahy s jinymi etniky,
tedy ani s dominantni kulturou [Berry 2001: 618-620].



Vietnamci jsou pro své Casté podnikatelské schopnosti a
pracovitost pomérné dobfe integrovani do ekonomického systému
v Ceské republice, coZ je u této skupiny nejvice vyrazné. Tato plvodné
homogenni skupina imigrant se postupné znacné diferencovala a dnes ji
muzeme oznaCit za vnitfné heterogenni. Tyto rozdily jsou zplUsobeny
jejich raznosti ohledné vySe pfijm0, dosazeného vzdélani, jazykové
vybavenosti, traveni volného C€asu a spoleCenskych vztahl [Hofirek,
Nekorjak 2009: 164-194].

Obecné maiji zde Zijici vietnams&ti migranti tendenci se shlukovat do
svych viethamskych komunit, a proto je tato minorita vnimana jako velice
uzaviena, izolovana a samostatna, bez vyrazné potfeby integrovat se do
Ceské majoritni spole€nosti. Tato situace neni v jejich kontextu brana jako
néco vyznamné neobvyklého C€i ojedinélého, nebot’ takovéto tendence
jsou registrovany i jinych statech Evropy, pfedevSim pak ve Spojenych
statech americkych, kde dochazi k vytvareni celych asijskych mést a
Ctvrti [Kocourek 2005]. Podobné tendence jsou v8ak zaznamenané i u
imigrantt z Koreje a Ciny, kdy jsou povaZovany za skupiny, jez vytvafi
linearni etnicitu a tim i silnou etnickou komunitu v USA [Zhou a Portes in
Watters 1994: 802]. Tyto snahy prvni generace prameni ze silného pouta,
které si uchovavaji k rodné zemi, nebot’ jejich zaméry sméfuji k uchovani
si viethamské kultury s ohledem na odliSnost krajand [Martinkova 2010:
26]. Uvadi se, Ze na separovanosti vietnamské komunity se podileji
nasledujici faktory, jako jsou ekonomické dlvody, jazykova bariéra,
kulturni  odliSnosti, geograficka vzdalenost obou zemi, vzajemna

provazanost a hierarchie komunity [Martinkova 2010: 27].

Komunity €asto plni rdzné funkce. Jednak obecné sdruzuji zdejSi
vietnamskou narodnost, kterym Casto pomahaji, kdyZz se dostanou do
Spatné Zivotni situace, zastupuji je na ufadech, poskytuji jim finanéni
pomoc Vv nouzi. Vtomto sméru smime tvrdit, Ze komunity funguji jako

jakasi zachytna sit ve smyslu podpory. Dale pofadaji rtizné kulturni akce,



které se mohou pojit s oslavami nékterych svatkl jako je oslava Nového
lunarniho roku, &i poradaji rizné sportovni aktivity a v neposledni fadé

ocenuji déti za vynikajici studijni vysledky [Martinkova 2010: 227-28].

2.2 Druha generace Vietnamc1 v Ceské republice

V ramci migrace vietnamskych obcanu, ktefi se na uzemi Ceské
republiky usadili, pfivezli si sem své rodiny ¢i zde svou rodinu zalozZili,
zaCina do popfedi vstupovat problematika déti téchto viethnamskych
imigrantll, jez maji zcela jiné integraéni strategie nez jejich rodice.
Muzeme tedy tvrdit, Zze jejich strategie se liSi vtom, ze tyto déti
nastoupily na cestu intenzivni integrace do vétSinové spoleCnosti
[Bittnerova, Moravcova 2006: 167].

Pojem druha generace je pojmem, ktery ma zahrnovat jedince,
ktefi mohou byt oznaceni jako déti pfistéhovalcli. Portes a Zhou ve své
praci navazuji na to, Ze tento termin ma byt vniman jako koncepcni
ramec pro uchopeni této skupiny [Portes, Zhou 1993: 75]. V této praci
bude termin druha generace viethamské imigrace navazovat na autorku
Min Zhou, ktera déti vietnamskych imigrant( diferencovala podle véku v
dobé jejich pfijezdu. V jejim pojeti druha generace predstavuje jedince,
ktefi se zde budto narodili nebo na uUzemi hostitelské zemé& Ppfijeli
v brzkém véku nepfesahujici hranici Ctyfr let. V navaznosti na to a pro
uplnost celého rozliSeni definovala i tzv. 1,5 generaci vietnamskych
imigrantll, jez je definovana tak, Ze na uzemi hostitelské zemé dorazili

v intervalu péti az tfinacti let [Zhou 1997: 65].

'V této praci je pojem Vietnamci pouzivano jako ryze neutralni kategorie, jenz pojmenovava
tuto etnickou a narodni skupinu. Av8ak v ramci empirického 3etfeni se doSlo k zavéru, Ze
néktefi jedinci z fad této druhé generace mohou toto pojmenovani vnimat negativné vzhledem
k medialni prezentaci této skupiny a védomi negativniho pfijeti ze strany Ceské spoleCnosti.
Av8ak pfesto byl tento termin zamérné ponechan, nebot ma podtrhovat cely vyznam této
prace, jez ma poukazovat na vlastni hodnoceni jejich pozice v ramci Ceské spole€nosti.



2.2.1 Charakteristika druhé generace skrz label ,,bananové
deti

Tyto déti, jak jiz bylo v uvodu zminéno, jsou pod tlakem obou
kultur, vietnamské i Ceské, a Casto zastavaji ambivalentni vztah
k majoritnimu prostiedi, které je pro né plvodem sice cizi, ale je
kazdodenné prozivané. Tyto déti byvaji tedy ovlivnény pozitivy i negativy
obou téchto kultur [Kocourek 2002: 6]. | proto si vyslouZili pfezdivku tzv.
bananovych déti, ktera metaforicky odkazuje na to, Ze na povrchu jsou
Zluti, ale uvnitf bili, coz ma symbolizovat, Ze sice vypadaji jako Vietnamci,

ale chovaji se a jednaji jako Cesi [Martinkova 2008].

V charakterizovani druhé generace vietnamskych imigrant(
souCasnou literaturou, nastava jista komplikace v tom, Zze v dostupnych
zdrojich neni pfesné uréeno, o jakou skupinu se jedna a zda se skute¢né
mluvi jen o druhé generaci této etnické skupiny jako v mém vymezeni.
Chybi tedy zasadni informace spojena s jejich vékem v dobé pfijezdu. Ve
vétsSiné pfipadl byvaji pojmenovani jednoduSe jako déti viethamskych
migrantl. Presto je v celé praci nastinéna jejich charakteristika, ktera je
jisté jakymsi mixem obou skupin, tedy druhé generace v mém pojeti a
déti, které sem pfijely ve véku starSiho ¢Ctyf let. AvSak na postihnuti
celkovych charakteristik to nebude mit zadny zasadni vliv, naopak muze
tento fakt poskytnout prostor k reflektovani nékterych nesouhlasnych

aspektu.

Tyto déti se na naSe uzemi dostavaji bud tak, Zze sem pfijedou za
svymi rodi¢i v momenté, kdy je jsou schopni rodiCe zabezpedit, nebo se
v Ceské republice pfimo narodi. Obvykle jsou pojmenovany &eskymi
jmény, ktera jsou vybirdna na zakladé fonetické podobnosti prvniho
pismene jejich vietnamského jména a to proto, aby se predchazelo
Spatné srozumitelnosti [Martinkova 2010: 39-40]. Zivot t&chto déti se
odviji od toho, v jakych podminkach ziji. Jejich denni program se vyrazné

neliSi od ¢eskych déti az na to, Ze vétSinu dne jsou v druzinach, ve Skole



10

a s rodi¢i se vidi jen ve veCernich hodinach, nebot rodi¢e byvaji zna¢né
pracovné vytizeni [Bittnerova, Moravcova 2006: 312-322]. V Ceském
prostfedi je rozSifena i tendence svéfovani téchto déti ¢eskym Zenam,
vétSinou stfedniho nebo starSiho véku. Tento fenomén je znam jako
instituce Ceskych tet, ktery je nejobvyklejSi pfedevSim v zapadnich
Cechach [Martinkova 2006: 176].

Druhda generace, jeZz zpravidla nemiva problémy se zvladnutim
jazyka, Casto i s ostatnimi viethamskymi détmi 1,5 generace, vynika nad
svymi Ceskymi spoluzaky ve studijnich vysledcich a absolvuji cizojazy¢na
gymnazia a nasledné i vysoké Skoly. Rodi¢e na né ohledné vzdélani
kladou velky tlak a povazuji vzdélani za jejich prvofady ukol, nebot to
vhimaji jako pFfedpoklad uUspéchu v majoritni spole€nosti. Podle
provedenych vyzkumu se jejich primér na zakladnich Skolach pohybuje
kolem hodnoty 1,3 a na stfednich Skolach kolem 1,7. NejCastéji si voli
vysoké Skoly ekonomické a technické obory. Tato jejich volba ale musi

byt rodi¢i vnimana jako perspektivni [Martinkova 2010: 35-36].

Ve svém volném Case se stykaji se sourozenci a pfibuznymi,
néktefi travi volné vikendy s rodici na trznicich. Jejich volny ¢as mnohdy
zapIni i rGzné druhy doucovani, kdy navstévuji i soukromé ucitele.
Chlapci vétSinou hraji podle zjisténi fotbal a divky celkové nemaji sport
rady [Bittnerova, Moravcova 2006: 322-323].

V ramci 8eského prostfedi charakterizovala Sarka Martinkova dvé
zakladni skupiny téchto déti, které se mohou ve svych Zivotnich
aspiracich odliSovat. Prvni skupinu tvofi pfevazné ti, co prisli do Ceské
republiky vétSinou v devadesatych letech a zazili obchodni zacatky svych
rodi¢u. Tyto déti si podle autorky diky zkuSenostem jako je zima, ktera
panovala na trzistich v dobé, kdy je nemél kdo hlidat, jsou plné védomy
tvrdé prace a odfikani svych rodi€l, coz se silné odrazilo v jejich

ziskavani hodnot a postoju k zivotu. Tyto jejich brzké zkuSenosti maji vliv
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na to, Ze si uvédomuji cenu a dullezitost svého vzdélani. Tito jedinci si

také rovnéz uvédomuiji stale svij puvod [Martinkova 2010: 39-40].

Druhou skupinu tvofi jedinci ktefi se v Cesku narodili nebo jsou to
jedinci vyrastajici zde od utlého véku. Tito jsou plné etablovani do
podnikani rodi€a v ramci jejich stabilniho rodinného Zzivota. Podle autorky
u této skupiny vyrazné klesa ambicidoznost, nemaji takovy vztah k zemi
svého plvodu a Casto nechtéji mluvit viethamsky. Jako svij domov
oznaduji vétdinou Ceskou republiku a k Vietnamu neprojevuji Zadny
vyrazny vztah [Martinkova 2010: 39-40]. Tato skupina bude pravé
pfedmétem i pfiloZzeného vyzkumu, nebot mé bude zajimat druha
generace této viethamské imigrace, jeZz je vmém vyzkumu takto

vymezena.

Tim, Ze vietnamské déti navstévuji bézné cCeské Skoly, jsou
vzdélavany podle Ceského vzdélavaciho systému, se vice seznamuji
s déjinami a zvyky ¢eského naroda, avsak nic se nedozvédi o zemi svého
puvodu a o jejich dé&jinach. Hlavnim problémem, jenz se dostava do
popfedi, je hlavné otazka jejich matefského jazyka. Mnozi z nich se
nikdy neucili vietnamské pismo a rovnéz mnoho z téchto déti vietnamsky
jazyk ani dobfe neovlada, dokonce s nim mluvit ani nechtéji [Martinkova
2008: 189]. Tato neznalost je ve znacné mife zplsobena tim, ze jsou
vzdélavani v €eskych Skolach, tudiz mluvi pfedevSim Cesky a diky
pracovni vytizenosti svych rodi€ld nemaji moznost mluvit vietnamsky
[Hofirek, Nekorjak 2009: 183]. V ramci rodinného uskupeni sourozenci
mezi sebou mluvi povétdinou Cesky, avSak s rodi€i mluvi vietnamsky.
Nachazeji se vSak i takové pfipady, kdy rodi€e na své déti mluvi Cesky i
pfes pouze prumeérnou znalost Ceského jazyka [Martinkova 2006].
Problematika jazyka neni vSak zanedbatelna. Kupfikladu prezident John
Adams fekl, ze ,jazyk neovliviiuje pouze formu viady, ale i rozpoloZeni,

citéni, postoje a zptsoby chovani lidi. “[Portes, Schauffler 1994: 642].
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V tomto sméru se rozpoutavaji debaty ohledné dopadl na déti
vyrustajici v bilingvistickém prostfedi vzhledem ke vzdélanostnim a
profesnim aspiracim. Jedna vétev nazorl se zasazuje o to, Ze
bilingvismus vytvafi neuspéch, selhani, neschopnost a zmatek a vede
k poSkozeni pocitu pohody u déti imigrantl. Mnohé studie se vsak proti
tomu stavi, nebot dokladaji, Zze bilingvismus ma naopak pozitivni vliv na
Skolni uspéch déti [Portes, Schauffler 1994: 642-643].

Znacnou roli vtomto kontextu sehrava i samotna narodnost a
gender. Narodnostni puvod svym specifickym charakterem ur€uje, zda
lidé budou mit tendenci si puvodni jazyk spiSe zachovat, ¢i naopak.
Ohledné genderu se ukazuje, Ze Zeny, jeZ jsou spiSe v ustrani domova,
maji vétSi Sanci na zachovani rodné feCi [Portes, Schauffler 1994: 644-
645]. V naSem kontextu mizeme navazat na vysokou narodni hrdost
Vietnamcu, ktera je jejich vyraznym rysem [Kocourek 2002: 9-10].
Z tohoto dlivodu lze pfedpokladat, Ze by mohla vést k udrzeni znalosti
vietnamského jazyka u druhé generace za pfedpokladu, Ze narodni

hrdost bude rodici na tyto jedince pfenesena.

Vétsinou dochazi k takovému jevu, kdy druha generace obycCejné
pouziva svuj pavodni jazyk doma, avSak v praci €i ve Skole mluvi jazykem
hostitelské zemé. Avsak tfeti generace je povéstna tim, Ze se hostitelsky

jazyk pfesouva i do domaciho prostiedi [Portes, Schauffler 1994: 643].

2.1.2 Identita druhé generace

Identita je v podani Jany Kfizikové prekladana jako stejnost Ci
totoznost [Kruzikova 2006: 87]. Obecné vS8ak neni pojem identity tak
jednoduchy, nebot na néj muzeme nahlizet hned z nékolika hledisek -
filosofickych, psychologickych, pedagogickych a jinych, které ale popisuji
stejny proces. Samotnym pouzitim pojmu proces navazuji na mysSlenky

Karla Rydla,ktery mluvi o tom, Ze identita jedince se neustale proménuje
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s jeho vlastnim vyvojem a rozvojem [Rydl 2006: 90]. Nemuzete tedy chtit
pojmout identitu jako jakysi neménny stav. Z oblasti psychologie se nam
nabizi vysvétleni, ze ,Ja je funkci, ktera urcuje identitu Clovéka i jeji
kontinuitu v Case. Je centrem osobnosti, zpracovava a sjednocuje
veSkerou zkuSenost, integruje a koordinuje vétsinu projevu CElovéka.”
Tedy ve vysledku dochazi k vytvofeni tzv. obrazu Ja [Vagnerova 1996:
102].

Vladimira Hefmanova navazujici ve své praci na vyznamné
osobnosti jako je G. H. Mead a B. Geist hovofi o tom, Ze Clovék
obsahuje minéni 0 sobé samém a zaujima zainteresovany vztah sam
k sobé jako k urcité hodnoté. V navaznosti na G. H. Meada tvrdi, ze aby
Clovék byl schopny porozumét sam sobé, je zde nutny dialog s druhym,
ktery az poté ve vysledku utvafi nase Ja [Hefmanova 2006: 93]. Podobny
zpusobem definuje identitu i Josef Kruzik navazujici ve své praci na
vyznamného fenomenologického filosofa Emmanuela Lévinase, ktery
rovnéz potvrzuje, Zze Ja nevznika ve vztahu k sobé samému, ale az v
ramci interakce Ja a Ty, i Ja a Druhy, kde si Ja si zaklada na vzajemné
odliSnosti [Kruzik 2006: 83-84]. Mlzeme tedy fict, Ze obraz vlastniho Ja
je vtom pfipadé ovlivnén vnimanim své pozice vramci pohybu
v socialnim poli, kde dochazi k utvareni identity za plsobeni faktoru jako
jsou kulturni odlisnosti, rdznosti zvyku, tradic, jazyka a vzhledu. Diky
témto atributdm dochazi k pojeti sebe sama [Hefmanova 2006: 93]. Zde
vystupuje velice dulezity aspekt vztahu Ja a okolniho svéta, kdy je
potfeba si uvédomit, Ze €lovék neni jen jakousi izolovanou jednotkou, ale

pohybuje se ve svété, ktery poznava a hodnoti.

Osobnost je charakterizovana na zakladé shody a odliSnosti a
stava se vzdy soucasti néjaké specifické skupiny. Prvni skupinou je tzv.
etnicka identita. Jak uZ toto souslovi napovida, je potfeba se seznamit
s vyznamem slova etnicita. Pojem etnicita oznacuje kulturni praktiky a

nazory urcité skupiny lidi, které se odliSuji od ostatnich. PfisluSnici takové
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skupiny pfi konfrontaci s jinymi skupinami vnimaji kulturni rozdilnost a
stejné tak to vnima i majoritni spoleCnost. Tyto skupiny se od sebe
mohou odliSovat témér cCimkoliv, ale vétSinou se jedna o rozliseni
postavené na odliSnosti jazyka, plvodu, dé&jin, nabozenstvi atd. Tyto
vnimané rozdily jsou pochopitelné nauéené [Giddens 1999: 228].2 Na
podobné myslenky navazoval i Arne B. Mann, ktery pfichazi s pojmem
tzv. etnické identity. Zddrazhuje, Zze hlavnim determinantem etnické
identity je subjektivni faktor, ktery je spojen s emocionalnim charakterem
toho, jak se Clovék sam citi. ,Etnicka identita je védomi prislusnosti
k jistému etnickému spoleCenstvi (narodu), tedy etnicka identita ma
emocionalni charakter (jsem tim, kym se citim).“ [Mann 2006: 64].
Prostfedkem k vybudovani této etnické prislusnosti jsou tzv. etnické
stereotypy, které predstavuji hodnotové postoje a ustalené predstavy
dané etnické skupiny, které si osvojujeme pfedevSim v ramci Skoly a
rodiny. Tyto stereotypy jsou zevSeobecnénim urcitych kulturnich znaku
[Mann 2006: 64-65]. S etnickou identitou je spjat i termin narodni identity.
Co se tyCe teoretického vymezeni narodni identity je jednou
z kolektivnich socialnich identit. Lze ji definovat jako pozitivni vztah

jedince k jeho narodu [Carey in Vlachova, Rehakova 2004].

AvSak v kontextu stfetu majority s minoritou navazeme na
slovenské socialni psychology Bacovou, Plichtovou aj., ktefi poukazuji na
to, Ze etnickd identita se vztahuje k minorité, zatimco pfislusnost
k vétSiné je druhem narodni identity. Poslednim pojmem v tomto kontextu
je termin tzv. mensinovych identit. Do této skupiny se mohou fadit nejen
jednotlivci patfici do etnické i narodnosti skupiny, ale vSichni jedinci,
ktefi jsou pfislusnici jakékoliv mensinové socialni skupiny [Hefmanova
2006: 94].

 Etnicita v8ak nesmi byt mylné zaméhovana srasou, nebot rasa stoji na snaze lidi

diferencovat lidstvo na zakladé néjakého rasové kli¢e, jenz chtél vytvofit zakladni typy ras. To
v8ak neni z pohledu biologie mozné, nebot genetické rozdily uvnitf dané rasy, které sdileji
zjevné podobné rysy, jsou pravé tak velké jako mezi jednotlivymi rasovymi skupinami.
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V ramci tendence lidi vymezovat svou pozici vuc¢i druhému, tedy
neustale svét rozdélovat dichotomii ,my“ a ,oni“, dochazi v zivoté lidi
k tzv. skupinové identifikaci, kdy lidé na zakladé urcCité odliSnosti a
stejnosti jsou soucasti urcité skupiny. Do této skupiny jsou zafazeni bud
vlastnim pfi€¢inénim vychazejicim z jeho vlastni volby vzdélani, profese
atd.,nebo se do této skupiny dostanou bez vlastniho pfi€inéni na zakladé
pohlavi, barvy pleti i generace atd. Takovéto jednani je zaloZzeno na
lidské pfirozené predstavé, Ze Clovék vzdy musi nékam patfit [Mann
2006: 63-65].

V disledku neustalého rozliSovani mezi lidmi a vymezovani
vlastniho Ja vuci druhému dochazi ke vzniku pojmu cizinec. Mizeme
navazat na klasického némeckého sociologa Georga Simmela, ktery pojal
cizince jako socialni typ zastavajici zvlastni roli ve spolecnosti, nebot do
dané skupiny nepatfi, avSak neni uplné neznamy. Spole¢nosti mu jsou
pfipisovany urcité vlastnosti a oCekavani [Simmel 2006: 26-33]. Podle
Karla Rydla cizinec neni cizi kvuli tomu, Ze pochazi z jiné zemé, vyznava
jiné hodnoty a kulturu, ale protoze ho spole€nost charakterizuje jako
cizince, coZ ma pravé vliv i na vnimani vlastni identity, nebot samotna
migrace je velice silnou osobnostni zkouskou pro kazdého jedince. Zde
vSak o to vyznamnéji vstupuje problematika déti cizincu, které se jiz
v cilové zemi migrace narodily. Tyto déti byvaji vnimany jako cizinci
v zemi puavodu svych rodi¢a, ale i rovnéz v cilové zemi, ve které se
narodily. Proto se témto détem prezdiva interkulturni déti [Rydl 2006: 90-
92].

2.1.2.1 Dvoji tlak ve vztahu k identité
Na druhou generaci pusobi rizné etnické vlivy. Na jedné strané vliv
rodi€l a na druhé strané jde spiSe o narodni vlivy Ceské spole€nosti. V

této situaci mize dojit k pochybnostem o vlastni identité. Vladislava
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Hefmanova to nazvala jako tzv. ztratu identity, kdy jedinec v ramci
pusobeni rozdilnych vlivi nedokaze rozpoznat, kde se naléza jeho vlastni
Ja, coz muze vést az ke krizi identity, ktera je charakteristicka svou

nejistotou [Hefmanova 2006: 93].

RodiCe, ktefi maji stale vybudovany znacny vztah se svou rodnou
zemi, vyzaduji od svych déti dodrzovani tradi¢nich viethamskych hodnot
a vzorclU chovani. PosluSnost, rodinnou sounalezitost a pokoru jim ale
diky pUsobeni ¢eské maijoritni spole€nosti ji nestacili nalezité vstipit, coz
mnohdy miiZze vést ke vzajemnym nedorozumé&nim a konfliktim [Cernik
2006: 156]. Vietnamsti rodiCe jim timto zplUsobem vstépuji pravidla a
normy jednani, které nejsou pro né v Ceském kontextu vyuzitelné.
Vietnamsti potomci v tomto smyslu voli mezi dvéma kulturami. Mezi
Ceskou kulturou, ktera je kazdodenné proZivana, ale zakazana a meazi
vietnamskou kulturou, ktera je zase pfikazana zpozice rodicu Ci

komunity, ale neni natolik prozivana [Cernik 2006: 156-157].

Tato situace muize vést k pocitu jakéhosi vnitfniho konfliktu, kdy
sami tito jedinci nevédi, kdo jsou a do jaké spole€nosti patfi. Podle
zjisténi Sarky Martinkové takovymto zmatenym stadiem prochazi
vétSinou v urCitém vékovém obdobi, nejCastéji v zivotni tranzici stfedni
Skoly [Martinkova 2010: 33].

Na tyto jedince plsobi hned nékolik riznych faktoru, které maji vliv
na utvofeni jejich vlastni identity. Z mého pohledu patfi mezi
nejvyznamnéjsi faktory majici vliv na dané jedince pfedevsim role a vliv
rodicu, vliv tzv. peergroups, tedy vrstevnickych skupin, védomi postaveni
a popularity jejich etnické skupiny vramci Ceského kontextu. Tyto
jednotlivé aspekty budou v nasledujicim textu popsany a rovnéz

analyzovany v empirické ¢asti prace.

Realizované vyzkumy pfinaseji dalsi jisté aspekty, jenZ maji vliv na

utvofeni identity jedince. Kupfikladu Mary C. Waters se explicitné
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vyslovuje k tomu, ze mezi faktory ovliviujici identitu mladych potomk
imigrantl patfi socialni a tfidni puvod rodicl, jejich socialni sité, do
kterych jsou zapleteni, typy Skol, které déti navstévuji a rodinna struktura
[Watters 1994: 803 ].

Ohledné lidského kapitalu panuje pfedpoklad, Ze ¢im vySSi miru
tohoto kapitalu budou mit rodiCe, tim vySSi maji jejich déti Sance byt
v Zivoté uspésni. Finanéni kapital je zase v tomto ohledu vice nez jasny,
nebot’ €¢im vice maji rodi¢e finanénich prostfedkd, tim mohou svym détem
poskytnou i jinak financné naro¢né vzdélani. Mary Waters pfichazi se
zjisténim, ze socialni kapital nahradi chybéjici kapital lidsky a financ¢ni,
ktery vietnamsti rodiCe diky jejich umisténi v chudinskych Ctvrtich a
nizkému vzdélani postradaji, ale pfesto aspirace jejich déti na vzdélani
jsou znacné vysoké. Ti jsou ve svych studiich témér vzdy uspésni. To je
zpusobeno pfitomnosti funkéni komunity, jez zde pusobi a poskytuje
détem dostateCny socialni kapital. Zde je etnicita chapana jako zvlastni
forma socialniho kapitalu [Watters 1994: 824, 831-832].

DalSim dulezitym faktorem je samotna struktura rodiny.
Pfedpoklada se, ze lidé, ktefi vice lpi na tradiCnich hodnotach své
komunity se vramci ni daleko vice angaZzuji. Na druhé strané zase v
uplnych rodinach panuje pfedpoklad, Ze déti které maji podporu v obou
rodiCich, maji lepSi vysledky ve vzdélani [Waters 1994: 821,840]. Naopak
zde pusobi i pfesvédCeni, ze pokud mladi travi ¢asto svUj €as na ulicich,
dochazi zde k jistému stupni odcizeni od rodicu, které ma za nasledek
kupfikladu uzivani drog [Waters: 824, 831-832].

Dale se zde mUze projevovat vliv zaméstnaneckého statusu jejich
rodicu, nebot’ se spekuluje o tom, Ze déti novych migranti mohou v ramci
upadku socio-ekonomického statusu rodicl, tedy i Upadku prestize jejich
zaméstnani, odmitat akceptovat nizce placenou praci svych rodicl

[Waters 1994: 800]. To se poji i se samotnymi pfedsudky vici jednotlivym
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typum zaméstnani, kdy déti v éeském prostfedi mohou pocitovat, Ze je na
né nahlizeno jako na trhovce, nebot je dlouhou dobu s touto profesi
spojovana pravé jejich etnicka skupina. V disledku toho se mohou tyto
déti potykat s negativnimi pocity. Casto mohou uvaZovat tak, ze trhovec
je ten, kdo neumi dobfe komunikovat Cesky, a proto je hloupy.
V navaznosti na to se objevuje mnohdy fakt, Ze se déti viethamskych
imigrantd stydi za praci svych rodi€t na trzisti [Bittnerova, Moravcova
2006: 333-334]. Dalsi mozny vliv mulzeme zpozorovat v mife
diskriminace, kterou pokud ji jedinec pocituje, mize mit znacny a velice
rozlicny dopad [Waters 1994: 800]. VSechny tyto i jiné vlivy nemaji

pfesné jasny vysledek svého plsobeni a je potfeba je vnimat propojené.

V americké spoleCnosti si  rovnéz vSimaji konfliktu mezi
vnucovanou kulturou viethamské komunity a tlakem sméfujici k asimilaci
s vétSinovou americkou spole€nosti. V ramci toho predstavuji i urcité
prvky, jez v negativnim sméru ovliviuji integraci cizincu celkové. Jsou jimi
jazyk, naboZenstvi a barva pleti, které vidi ameri¢ti vyzkumnici jako
znacny prvek znevyhodnéni [Zhou, Bankstone 1994: 822]. Argument
vzhledu muUzZzeme uplatnit i zde, nebot’ je zfejmé, Ze i pfes maximalni
ztotoznéni s nasi kulturou, nebudou vypadat tito jedinci jako pfislusnici
naSi majoritni spolecnosti, nebot' jejich vzhled lze oznalit za zjevné

neevropsky.

V ramci pochopeni situace ve spojeni s integraci téchto jedincd,
zde funguji dva zakladni pfedpoklady. Prvni pfijima myslenku zachovani
si kultury, jez nebrani pfizpisobeni se vramci majoritni spolecnosti.
Druhy pfedpoklad vychazi zklasického asimilacniho pohledu, jenz
zastava nazor, ze dodrzovani zvyku brzdi pokrok pfist€hovalcl, tedy
jedinec se musi zbavit vSech puvodnich kulturnich vzorca, v€etné etnickeé
identifikace a jazyka a musi pfijmout naopak zvyky, jazyk a etnickou
identifikaci hostitelské zemé&, aby se stal plnopravnym ¢lenem své nové

zemé. Je jasné, Ze tento proces je zdlouhavy a bolestivy. AvSak ktery
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z téchto krokl je potfebny k zaclenéni se do vétSinové spolecnosti, jisté
zavisi na charakteru vstupujici a hostitelské kultury [Zhou, Bankstone
1994: 823].

Irving I. Child v tomto ohledu klasifikoval tfi mozné reakce téchto
jedinct na dvoji tlak rozdilnych kultur. Prvni reakci charakterizuje jako
povstani neboli rebelii, ktera predstavuje opusténi etnické skupiny a
uplnou asimilaci s majoritni spole€nosti. Druhym typem je tzv. in-group
conformity neboli shoda uvnitf skupiny, kdy se jedinec rozhodne
k dodrZeni Clenstvi v etnické skupiné. Tretim typem je situace apatie, kdy
jedinec nezvoli ani jednu ze pfedchozich dvou moznosti a zvoli cestu
uniku [Child in Zhou, Bankstone 1994: 823].

Daleko vhodnéjsi mi v8ak pro tyto ucely pfijde vymezeni, které
klasifikovala Mary C. Waters. Ta rozliSila tfi zakladni typy identit v ramci
svého vyzkumu druhé generace migrantll z Karibiku, kterou vymezuje
v kontrastu s identitami prvni generace imigrantl. Podle jejiho stanoviska

mohou nastat tfi druhy identit.

Prvni z nich je totoZna s pfedchozi klasifikaci rebelanta, kdy jedinec
pfijme za svou hostitelskou zemi, a tim vnitfné pfijme i jejich identitu.
V tomto ohledu se stane tzv. béZnym ¢ernym Ameri¢anem. Druhy typ zde
neni shodny s pfedchozim typem klasifikace, nebot nejde o uchovani
tradi¢ni identity, ale uchovani imigrantské identity. Treti moznosti je
spojeni narodnostni identity s puvodni etnickou identitou [Waters 1994:
795]. V ramci rGznosti obou klasifikaci si musime byt védomi toho, ze
jejich odliSnost souvisi s tim, Ze pokazdé byly zkoumany jiné skupiny.
V ramci prvniho vymezeni Irvinga Childa Slo o vymezeni Italu Zijicich
v Americe a v pfipadé Mary C. Waters Slo o imigranty z Karibiku, ktefi
pfichazeji do amerického prostfedi. Strategie integrace a rozhodnuti

vramci jejich chapani vlastni identity je svym zpUusobem uréena
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charakterem dané imigrantské skupiny [Child in Zhou, Bankstone 1994
823, Waters 1994: 795 ]

2.1.2.3 Vlivy na utvareni identity a vidéni pozice

2.1.2.3.1 Rodice

Pokud mluvime o Vietnamcich jako o rodi¢ich, mame v tomto
kontextu na mysli sou€asnou prvni generaci imigrantu, ktera v dospélém
véku pfijizdi do Evropy €i do jinych zapadnich vyspélych zemich, pficemz
jejich socializace v détstvi probihala na uzemi Vietnamu. Casto, at uz
pfijedou do kterékoliv cizi vyspélé zemé, vykazuji stejné vlastnosti, jez
jsou s nimi neodmyslitelné spjaty. Celkové jsou to velice pracoviti lidé,
ktefi jsou znami predevsim v Ceském prostifedi svou dlouhou pracovni
dobou. Tento jev se projevil i v jinych vyzkumech, které nebyly zaméreny
pouze na Ceskou republiku. Kupfikladu souvislost s timto jevem miZeme
zpozorovat vtom, Ze celkové viethamska spoleCnost, jak bylo vySe
popsano, je silné orientovana na penize a zisk. Je pro né typicky velice
pruzny charakter, kdy je pro né dulezity zisk a finan&ni zajisténi, pfitom
jsou znacné financné flexibilni [NozZina 2012 : 86, Hofirek 2009].
Vzhledem k tomu, Ze pracuji ¢asto na neatraktivnich postech, dbaji na to,
aby jejich détem pfineslo vzdélani dobré zaméstnani, aby se vymanily ze
stankafského zplUsobu Zivota a neskonCily ve stejné situaci jako oni
[Watters 1994: 800].

V dal§im ohledu jsou znami svym uzavienym charakterem, kde
pokazdé v hostitelskych zemich vytvafi jistou miru oddéleni se od
majoritni spole¢nosti a jejich snahy sméfuji k vybudovani a udrzZeni
vlastni vietnamské komunity. S vétSinovou spolec¢nosti se tolik nestykaji a
spiSe vytvafi své vlastni prostfedi. Vyzaduji dodrzovani vietnamskych
tradic bez ohledu na tlaky hostitelské zemé. V tomto smyslu od svych

potomkU €ekaji pInéni zakladnich viethamskych hodnot a dbaji na to, aby
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jejich déti byly posluné a piné se vénovaly studiu [Cernik 2006: 156].
Obecné lze fFici, Zze vietnamsti rodiCe neradi poustéji své déti na
pravidelné volnoCasové aktivity a celkové nepousti své potomky tak Casto
ven jako rodie Cesti. Déti pak travi svuj volny ¢as na internetu, vénuji se
douCovani ¢&i pomahaji doma s domacimi pracemi. V dusledku toho Ize
tvrdit, Ze vietnamské déti nemaji téméf zadny volny €as [Ministerstvo

Skolstvi, mladeze a télovychovy 2010: 17].

Rodi¢e jsou znami predevsim svym vysokym tlakem, ktery ohledné
vzdélavani kladou na své déti. Neni pro né Zadny problém investovat
nemalé financni Castky na studium svych déti. Pokud jsou jejich déti
skute¢né studijné uspésné, neni nic neobvyklého, Ze je poslou na
studium do zahranici, pfedevSim do zemi zapadni Evropy a do Spojenych
statd americkych [Bittnerova, Moravcova 2006: 335]. Tato jejich tendence
striktniho dohliZzeni nad uspéchem svych déti prameni z tradi€nich hodnot
Cinského konfucianismu, které je ucCi respektu ke vzdélani jako

vyznamnému faktoru v socialni mobilité [Pyke 2000: 243].

Diky vlivu konfucianstvi se jedna o patriarchalni spolecnost, kde je
muz vniman jako hlava rodiny. V tradicnim Vietnamu je vSak tato tradice
narusena i vyznamnym postavenim zeny, ktera jim diky znacnému
pfispivani do rodinného rozpoctu zaru€uje vyznamnéjsi pozici, kde i Zena,
i pfes formalné posledni slovo muZe, smi rozhodovat o kliCovych

udalostech. ,Muzdv prikaz neznamena ftolik jako Zenin gong.
[Martinkova, 2006: 194]

V mnoha smérech ma konfucianstvi vliv i na jejich uspofadani
rodinného Zzivota, protoze udava pravidla, jak se chovat v rodinnych
vztazich. Tyto hodnoty kladou zna&ny duraz na solidaritu a hierarchii ve
vztazich a od déti je oCekavana znacna podfizenost rodi¢lim, respekt a
naopak jim je zakazano jakkoliv diskutovat s rodii a vstupovat s rodici

do urcité konfrontace [Pyke 2000: 243]. Vietnamské tradiéni chovani
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ovlivnéné i touto vySe zminénou filosofickou ideologii je charakterizovano
velkou sebekontrolou a velkym dirazem na to, aby se déti postaraly o
své rodie [Pyke 2000: 243].

Jedna z americkych studii, ktera se zabyvala détmi a rodinnymi
vztahy Korejcu a Vietnamcu Zijicich v americké spolecnosti, zaujala svym
zjisténim, Ze vietnamské a korejské rodiny jsou charakteristické svymi
hiearchickymi rodinnymi vztahy, zavazky déti vi¢i rodiné a nedostatkem
vyjadfovanych emoci. Pravé tato absence emocionalnosti ostie
kontrastuje s modelem tzv. americké rodiny, ktera je pfiznacna svym
rovnostarstvim, individualismem a nezavislosti. Déti migrantd maji vSak
tendenci se velice rychle adaptovat na hodnoty americké spole¢nosti, coz
nasledné vyvolava urcité schizma ¢&i rozkol mezi generacemi, které
mnohdy usti ve vyrazné konflikty [Pyke 2000: 243].

Studie dale potvrzuje, Ze déti Casto kritizuji své rodiCe za
nedostatec¢né projeveni lasky a za komunikaci omezujici se pouze na
studijnich zalezitosti. Studie pfichazi se zavérem, Ze za tento jejich pocit
muze to, Ze je pohled na koncept lasky ovlivnén americkou ideologii,
kterou si osvojily pUsobenim majoritni americké spole¢nosti, prestoze
v této vietnamské spolecCnosti plati naprosto jina kulturni definice lasky,
respektive laska je ve Vietnamu dokazovana jinym zpusobem [Pyke
2000: 246].

O nastavajicich mezigeneracnich problémech mluvi vSak i jini
autofi, ktefi dokazuji, ze tyto neshody prameni z rizné miry integrace déti
a rodi€l do maijoritni spole¢nosti, kdy k tomu dochazi z divodu odliSného
vnimani domova, plvodu a tradi¢ni rodinné soudrznosti [Martinkova
2006: 194].

Co se tyCe tendence rodicu pfimét déti k dodrzovani tradic, maji tfi
zakladni moznosti. Jednak mohou akceptovat, Ze jejich déti splynou

s ¢eskym prostifedim, nebo se budou snazit o ur€ité udrzeni mysSlenky o



23

jejich puvodu tim, ze je budou posilat za pfibuznymi do Vietnamu, &i jim

budou financovat lekce viethamstiny [Bittnerova, Moravcova 2006: 335].

Z jiného pohledu se vietnamsti rodiCe rovnéz potykaji s ur€itymi
obavami o budoucnost svych déti. V prvni fadé se strachuji, aby jejich
potomkum nékdo neublizZil z rasovych davodu. Dale projevuji strach nad
tim, aby neztratily vlastni identitu, nebot rodi¢e si uvédomuji, Ze jejich déti
stoji v rozporuplné situaci, kdy neznaji vietnamsky narod nebo projevuji
nezajem celkové o vietnamskou kulturu, coz ve vysledku usti v to, Ze
nejsou pravymi Vietnamci. A pfestoze vyrostly v ¢eském prostiedi, maji
dokonce i Geska jména, Cechy se v8ak také nikdy nestanou [Bittnerova,
Moravcova 2006: 336].

2.1.2.3.2 Postoje k Vietnamcitm

Uz z pfedchozich uvedenych definic identity je jasné, ze na pojeti
vlastni identity vietnamské druhé generace ma vliv rovnéz védomi toho,
jak na né pohlizi majoritni spole¢nost. V tomto kontextu se promita i to,
jak v tomto pfipadé Ceska spoleCnost pohlizi na viethamskou menSinu

obecné, nejen pouze, jak pohlizi pfimo na tyto jedince.

Vnimani Viethamcl jako etnické skupiny neni v ¢eském prostredi
nijak zvlasté pozitivni, ba naopak. Problém souvisi jisté i s tim, Zze Cesti
ob&ané nebyli tehdy nijak zvlasté informovani o pfijezdu téchto jedincu a
po nékolik let se migranti z Vietnamu nesméli stykat s Ceskou vefejnosti
[Bittnerova, Moravcova 2006: 319]. V tabulce oblibenosti jednotlivych
narodnostnich skupin v ¢eském prostfedi Viethamci konstantné prevazuji

na strané kategorie negativnich postoju [Drbohlav 2010: 125].

PfiCiny toho, pro€¢ zrovna Vietnamce vidi Ceska spoleCnost
negativné, mizeme shledat jiz v tom, co bylo nastinéno vySe. Jedna se o
urCity typ xenofobie, ktera s sebou pfinasi rizné druhy pfedsudku, které

v krajnim pfipadé mohou vyustit az v diskriminaci. Prvni kategorii divodd,
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pro€ je pohled na tuto menSinu natolik negativni, midzeme hledat pravé

v ramci rasové problematiky [Bittnerova, Moravcova 2006: 336].

O urcité mife xenofobie a pfedevsim predsudkl mluvi i viethamsky
akademicky malif Zijici u nas. Potvrzoval skute¢nost, ze mél problém si
obstarat byt do pronajmu, nebot se lidé vétSinou obavaji toho, Ze jim
jejich byty zni€i, Ze v nich bude nepofadek a Spina [Frydlova 2004: 35].
To vSak neni jedina oblast, kde Viethamci pocituji jistou miru
nepratelskosti vuci své skupiné. Shoduji se na neochotnych ufednicich,
nepfijemném jednani ze stran zakaznik(, na zvySené pozornosti pfi
vstupu do obchodu, na obasném zesmésnovani Ci agresivnim chovani

ze strany nékterych Cechd [Hofirek, Nekorjak 2009: 86].

DalSi zdroj negace vOCi této skupiné muzeme hledat v jejich
ekonomické aktivité, kdy tato levna pracovni sila ohrozuje podle smysleni
CechG zna&né jejich zaméstnani. Stimto tvrzenim souhlasi podle
prazkum( az 70% &eskych ob&an(i. Dokonce az 60% Cecht souhlasi s
nazorem, ze by Vietnamci méli zastavat az takova povolani, o které nema
Ceska spoleCnost zajem [Leontiyeva, Vavra (eds.) 2011: 65]. Podle
prispévkil na strankach klubu Hanoj® je Vietnamctim vygitana predevsim
jejich pfiliSna pracovitost, kdy oni sami od rana do vec€era neustale pracuji

a tim ovladli kompletné celou maloobchodni sit [Partyk 2012]

Vietnamci byvaji spojovani se specifickym charakterem zlo€inu,
ktery byva Casto charakterizovan vysokou mirou nasili a brutality, tolik
typickym pro celou jihovychodni Asii. Dale byvaji spojovani s
organizovanym zlo€inem, drogami, unosy, obchodem s détmi, prostituci
¢i pasSovanim zbozi, pfi¢emz dochazi k obchazeni danovych pfedpisd,
coz nasledné mulze vést k celkovym prfedsudkim vici této komunité
[NoZina 2012: 89-101]. Ctvrté vysvétleni zddrazriuje, Ze nazory na cizince

obecné, tedy v tomto sméru i na Viethamce, nejsou zpusobené osobni

? Klub Hanoj je obéanské sdruZeni registrované Ministerstvem vnitra od 16.1. 2004
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zkuSenosti, ale jsou vysledkem zprostfedkované zkusenosti z masovych
médii, kde jsou Vietnamci vyli€eni velice ¢asto v dosti negativnim svétle
[Drbohlav 2010: 126].

2.1.2.3.3 Média

Prezentace medialnich obsahl funguje jako zdroj socialniho
oCekavani, kdy si lidé vytvofi prfedstavu o tom, jakou roli jednotlivi aktéfi
sehravaji ve spolecnosti. Je proto tfeba si uvédomit, Ze zobrazeni jakékoli
skupiny maze, ale i nemusi byt autentické, ba naopak muze byt pokfivené
¢i nedivéryhodné [DeFleur 1996: 232]. Z téchto zobrazeni vSak i presto
mohou vyvérat prfedsudky Sifici se spoleCnosti. Média vSak Viethamce
Casto spojuji s nelegalnimi praktikami, nebot nemaji zajem publikovat
zpravy o jejich bezproblémovém Zivoté v Ceské republice [Hofirek,
Nekorjak 2009: 193]. V této souvislosti se Stanislav Broucek vénoval
analyze prezentace Vietnamcu v médiich a zdUrazriuje, Ze existence
zprav hovoficich o této specifické skupiné je pouze medialnim obrazem a
texty, jez o nich vypravéji, spiSe souvisi s nazorovym potencialem

samotnych novinard, publicistl a redaktort [Broucek 2003: 9].

V médiich se obecné vyskytuje pestra skala nazorl na pfitomnost
cizincl. Dochazi tak k tomu, ze nékteré reportaze nabizené vefejnosti az
hraniCi s rasismem, coZz sam stat nedokaze feSit [Broucek 2003: 273].
Spatny medialni obraz Vietnamcli se dotyka témat ohledn& dovozu
nekvalitniho &i ilegalniho zbozi do Ceské republiky, unikd plateb za dané
a cla, které narusuji Ceskou ekonomiku. Rovnéz se Casto média zaméfuji
i na jiné kriminalni jednani pfislusnikd vietnamské komunity [Broucek
2003: 81].

Pro komplexnost celkového obrazu o tom, jakou ulohu zde

sehravaji média, je potfeba si uvédomit i opacnou stranu vlivu médii.

Média rovnéz plni funkci silného nastroje socializace. De Fleur ve své
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knize zastava nazor, Ze média jsou pravé vyznamnym zdrojem vzorcU
socialniho o¢ekavani, jenz vyznamné ovliviiuji socializaci. Aktivity ¢lovéka
jako je ¢teni knih, poslouchani rozhlasu, sledovani televize ¢i chozeni do
kina je seznamuji s ur€itymi socialnimi rolemi a ocCekavanimi, které
spole€nost vyzaduje od téchto roli. To muze prfedevSim mladym lidem
pomoci zafadit se v ramci spole¢nosti a najit tak své misto. Média rovnéz
prezentuji vzorce socialni cti €i ponizeni a v dusledku toho se jedinci
seznamuji stim, za které delikty budou ve spoleCnosti trestani Ci
odménovani. Medialni obsahy nabizeji jedincm také vzorce
skupinového Zivota jako je kupfikladu podoba vztahu v rodiné, vztahl na

pracovisti €i jiné typy uCastnéni se socialniho Zivota [DeFleur 1996: 232].

Jinak fe€eno nam média podavaji jisty obraz o socialni realité, tedy
o jejich charakteristikdch a jsou zdrojem uspofadanych a vefejné
sdilenych vyznamovych soustav, jenz udavaji co je a neni normalni, tedy
konstruuji a predstavuji vefejné akceptovanou formu normality.
Pfinlédneme-li k tomu, Ze média plni i zabavnou funkci, neni pak divu, Ze
jsou i diky své oblibenosti velice dulezitym a vyznamnym socializacnim
faktorem [McQuail 2007: 21].

V tomto smyslu miZzeme média vnimat jako silného aktéra, jenz
svym charakterem predava jisté kulturni vzorce, které jsou pak
v dusledku jejich neustalého plsobeni pfijimany danymi jedinci za své,
coz sehrava dulezitou roli v ramci boji obou svétu o etnickou identitu
druhé generace. Tuto skuteCnost zaregistrovala i Karen Pyke. V jejim
vyzkumu, jenz potvrzuje vyznamny vliv televize, tvrdi, Ze vietnamské a
korejské déti Zijici ve Spojenych statech americkych jsou znacné
ovlivnény hodnotami, které prostfednictvim rdznych filma &i seriald jsou
zobrazovany, a tim se podle jejich slov u¢i americké kulture. Jedna se o
tzv. kulturni propagandu [Pyke 2000: 241].
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3. PRAKTICKA CAST
3.1 Zvolena metodologie

Pro ucely tohoto vyzkumu byla zvolena kvalitativni metodologie,
ktera ndm umozni hloubé&ji nahlédnout do nami zvoleného tématu druhé
generace Vietnamcid v Ceské republice. Tato metodologie povede
k zodpovézeni nasledujicich vyzkumnych otazek. ,Kde vidi svij domov?*
,Jak vnimaji svou vlastni pozici vramci Ceské republiky?*, ,Jaka je
identita této druhé generace?“ Pro tyto ucely byla zvolena forma
polostrukturovaného rozhovoru proto, aby se zamezilo pfipadnému
neobsahnuti nékterého ztémat. KucCelu zpracovani a analyzovani

ziskanych dat byla pouZita metoda tématické analyzy.

3.1.1 Vyzkumny vzorek

Vyzkumny vzorek se opira o definici druhé generace v podani
autoru Carla L. Bansktona a Zhoua. Vyzkumny vzorek druhé generace
Vietnamct v Ceské republice prestavuje takovou &ast vietnamské
minoritni populace, ktera se budto narodila jiz na tzemi Ceské republiky,
anebo zde dani jedinci vyrastali nejpozdéji do ¢tvrtého roku jejich véku
[Zhou 1997: 65].

Na vyzkumu se podilelo celkem 10 informatoru, 6 Zen a 4 muzi.

Vékové rozmezi participantt bylo od 17 do 23 let. Viz.Tab. 1

Tab. 1 Identifikace informatort podle genderu, véku,
dosazeného vzdélani

GENDER| VEK SOUCASTNE VZDELANI
Muz 20 let vysoka Skola ekonomicka
Zena 17 let Gymnazium
Zena 18 let Gymnazium
Zena 19 let Gymnazium
Muz 18 let obchodni lyceum
y firodovédny obor dalkové,
Zena 20 let P prgcuje
Zena 19 let Gymnazium
Zena 23 let vysoka Skola ekonomicka
Muz 19 let vysoka Skola aplikované védy

Muz 19 let obchodni lyceum
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Bylo tfeba najit jedince jiz zletilého, protoZe jen lidé zletili maji
alespon néjaké viceméné realné predstavy o Zivoté a jsou schopni nam
poskytnout svUj reflexivné—kriticky pohled na celou problematiku. V tomto
ohledu navazuji i na vyrok zminény v teoretické &asti autorky Sarky
Martinkové. Ta tvrdila, Ze zmatenym obdobim ohledné jejich identity
prochazeji jedinci nejostfeji v tranzici stfedni Skoly [Martinkova 2010: 33].
Vzhledem k véku jsou tito mi informatofi na pomezi ukonCovani stfedni
Skoly nebo jiz studuji na vysoké Skole, takze toto téma pro né muze byt
v jistém smyslu aktualni a jejich stanoviska uz mohou byt diky tomu i vice
promyslena. Vyzkumny vzorek je charakteristicky tim, Ze vyzkumné
Setfeni probihalo v malych obcich na zapadé Cech. Nejedna se o jedince
Zijicich ve velkych méstech, kde cely kontext maloméstackého prostfedi

muze pfinaset i jiné zkuSenosti v ramci jejich zivota.

Na zacatku Setfeni sice nebyl vzorek nijak blize specifikovan vyjma
pfedem stanové lokality. AvSak v prubéhu vyzkumu diky vypovédi jedné
z uCastnic doslo ke zjisténi, Zze v mém vyzkumu se kromé jedné vyjimky
objevuji pfevazné jedinci z urcité skupiny Ci typu vietnamské mensSiny,
ktera je charakterizovana predevSim tim, Ze se nijak nezdrzuje v ramci
velkych komplexnich viethamskych komunit, kde je koncentrace a
vzajemna interakce mezi Vietnamci daleko vy$Si. Naopak tito jedinci jsou
spiSe jaksi rozeseti v majoritni Ceské spole€nosti, tedy pravidelné
interaguji pravé s ¢eskou populaci, na zakladé ¢ehoz mohu pfedpokladat,
ze tento jev ma do znacné miry vliv na stupen integrace, postojlu a
pfesvédCeni, coz mimo jiné téZz ukazuje na nehomogenni prostfedi

v ramci vietnamské mensiny.

3.1.2 Sbér dat

Vstup do terénu a navazani kontaktu nebylo pfilis komplikované,
nebot osloveni prvniho zinformatort probéhlo diky vlastnim socialnim
kontaktum, kdy se dany jedinec stal nejen mym prvnim participantem ve

vyzkumu, ale i jakymsi gatekeeprem, tedy klicovym informatorem v mém
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projektu. V prvni fadé mé seznamil s problematikou jejich zivota, kdy sam
pfiznal, Ze osloveni dalSich viethamskych u€astniki bude jisté
problémem, nebot” jsou ob&as trochu nedlvéfivi a neradi mluvi o svém
zivoté v kontextu odkazovani na svuj puvod. V druhém kroku mi tento
klicovy informator opatfil dalSi Ctyfi vhodné ucastniky, ktefi mi byli ochotni
poskytnout rozhovor pro uCely sepsani této prace, protoze je sam
kontaktoval a svym jménem zarucCil bezpecnosti a anonymitu ziskanych
dat.

DalSich pét participantd bylo opatfeno pomoci tzv. snéhové koule,
coz predstavuje techniku, kdy nas plvodni informator dovede k dalSimu
potencialnimu participantovi. Samotny sbér dat probihal ve dnech od
9.11.2012 do 13.3.2012. Ve tfech z deseti pfipadu doslo k vyzkumnému
rozhovoru u respondentl doma. Toto misto bylo zvoleno pfiznacné z toho
ddvodu, aby se zde informatofi citili co nejlépe a byli ochotni mi o svém
Zivoté nerusené vypravét . U ostatnich bylo toto Setfeni provedeno ve
vefejném prostoru restaurace, baru i kavarny, kde bylo zajisténo
dostate¢né soukromi a klid pro provedeni rozhovoru. V8echny rozhovory
byly nahrany na diktafon. Ani jednomu z u€astnik samotné nahravani

jejich vypovédi necinilo Zadny problém.

U prvnich péti participantd nedochazelo k problému s otevienosti a
ochotou mluvit o svém Zivoté, hodnotit a sdélovat mi tak své nazory,
nebot se jednalo o jedince, ktefi mou osobu urlitym zpusobem znaji
anebo jejich duvéra byla posilena gatekeeperem. V pfipadé dalSich péti
participanti nalezenych technikou snéhové koule byla znat na zacatku
rozhovoru jista neduvéra, ale diky strukturaci rozhovoru byl tento aspekt
rychle odbouran. Z genderového pohledu Ize jasné vyhodnotit, Ze zeny
byly v tomto ohledu daleko vice vymluvné a ochotné mluvit na dané téma.
Z tohoto duvodu bylo sice prvotnim cilem mit genderové rovnocenny
vzorek, avSak diky vyssi vyfe€nosti Zzen jsem se rozhodla vice mist ve

vyzkumném vzorku obsadit pravé zenami.
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K dotazovani dochazelo ve formé polostrukturovanych rozhovoru,
kdy jsem jedincim pokladala dotazy, jez byly chronologicky uspofadany
do péti na sebe navazujicich okruht. Jednotlivé otazky byly podle téchto
témat sepsany do formulare, ktery byl v prdbéhu rozhovoru informatoriim
k dispozici. U prvnich dvou rozhovor( jsem postupovala vyhradné podle
pfedepsané struktury, aby nedoslo k nezachyceni nékterych informaci. U
ostatnich rozhovoru nebyl tento formulaF témér pouzit, nebot komunikace
s informanty probihala ve formé zcela bézného rozhovoru, kde jsem se
jen drzela pomysiné struktury. Pro tyto uc€ely byl pouZit pouze volny typ
otazek, které tim, Zze nenabizely Zadnou moznou variantu dopovédi,
ponechavaly dostateCny prostor pro vyjadfeni jedince [Reichel 2009:
102].

Pro otevieni rozhovoru s danym informatorem jsem vyzvala
participanty k vlastnimu vypravéni o svém Zzivoté. Tento krok byl zvolen
pfedevsSim kvUli ziskani nékterych popisnych informaci, ale také proto,
aby byly zlomeny jisté komunikaéni bariéry. Poté rozhovor pokraCoval
zprvu jednoduchymi otdzkami ohledné jejich détstvi, na které navazovaly
okruhy tykajici se rodinnych vztah(, hodnoceni obou prostfedi a vidiny
domova. Pfedevsim otazky kolem vnimanych rozdild obou prostiedi byly
charakteristické tim, Ze se vétSina jedinct zamyslela. Nebylo tedy pro né
snadné, jak jsem usoudila z jejich reakce a jednani, na né odpovédét.
Otazky tykajici se xenofobie, diskriminace a kriminalniho jednani byly
uvedeny az na konci rozhovoru, aby svym charakterem nenaruSily
vyzkum. V ramci této skupiny otazek byly pouzity i tzv. otazky filtracni,
které roz€lenuji dotazované osoby podle toho, zda a jak dalece se dokazi
k danému tématu vyjadrit [Reichel 2009: 104]. Tykalo se to hlavné otazek
souvisejici s xenofobii. V pfipadé, Ze tato skuteCnost byla potvrzena, byla
dale rozpracovana. Jednotlivé rozhovory byly nahravany na diktafon a pro
jistotu rovnéz na mobilni telefon. Pfi kazdém rozhovoru byly opatfeny

rovnéz poznamky, avSak pouze v takové mife, aby to nenaruSilo dany
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rozhovor, nebot jsem bé&éhem rozhovor( vypozorovala, ze to participanti
vnimaji jako velice ruSivy element, proto k tomuto kroku dochazelo jen

malokdy.

Naopak bezprostfedné po rozhovoru byla sepsana reflexe na
kazdého z participujicich, kde byly zaznamenany vSechny vyrazné
momenty tykajici se daného jedince spolu s mou subjektivni pocitovou
reflexi. Po celou dobu sbéru dat byl rovnéz sepisovan terénni denik a
terénni poznamky. Po ukon€eni rozhovoru jsem informanty pozadala o
emailovy a telefonni kontakt, na ktery jsem se obratila v pfipadé, kdyz

jsem v ramci selekce dat zjistila, Ze mi nékteré informace schazeji.

3.1.3 Analyza

Jednotlivé rozhovory byly pfepsany technikou doslovné transkripce,
coz je proces, diky kterému pfevedeme dany rozhovor do pisemné
podoby [Hendl 2008: 208]. Tento rozhovor byl pak mnou nékolikrat
preCten. Zvolenou metodou analyzy se stala tzv. tématicka analyza,
ktera méla reflektovat hlavni linie v mém Setfeni, tedy ukazat, v éem se
vypovédi informatord shoduji a v em se naopak rozchazeji. V ramci
samotné analyzy byl pouzit software Microsoft Exel, v ramci néhoz byly
vytvofeny jednotlivé tématické tabulky, v kterych byla obsazena hlavni
témata, respektive kody, ke kterym byly nasledné pfipsany jednotlivé
vypovédi zkoumanych. Nékteré vypovédi byly doslovné pfepsané a
uvedené v uvozovkach, jiné byly pfeparafrazovne, aby se docililo jejich

vystiznosti.

Tématické tabulky byly nasledné rozkategorizovany podle témat
zahrnujicich jejich Zivot, rodiCe, domov, vidéni vlastni identity, postoje a
nazory. Toto jakési roztrhani a roz€lenéni kazdého rozhovoru mélo slouzit

k vétSi systematiCnosti a pfehlednosti ziskanych vysledkd. Samoziejmosti
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bylo i sepisovani vyznamnych analytickych mem, které pomahaly pfi

analyze a tvorbé vysledka.

V dalsim kroku byly vS8echny tematické kategorie dukladné
preCteny v duchu postupu interaktivnino c¢tenispolu s procitanim i
samotnych rozhovoru. Diky témto uUkonim vramci konstantniho
srovnavani byly zachyceny vSechny shodné a dulezité linie vyzkumného
Setfeni. Byly nalezeny vSechny dulezité odliSnosti a podobnosti daného
vyzkumu, které vedly nasledné k rozpracovani konkrétnich vztahi mezi
jednotlivymi tématickymi kategoriemi, coz vedlo k vyhotoveni zavéra
vyzkumného Setfeni. V ramci postupovani v linii vyzkumu bylo nahlizeno

do terénniho deniku a terénnich poznamek.

3.1.4 Eticka stranka vyzkumu

Etické poZadavky vyzkumu byly v praci striktné dodrzovany. Z mé
pozice vyzkumnika nebylo podniknuto ni¢eho, co by mohlo né&jakym
zpusobem ohrozit ¢i poskodit dané participanty. Byla dodrzena podminka
anonymity u€astniku, ktera byla pfedem projednana a dohodnuta. V celé
praci nejsou tak uvedena zadna skutedna jména.* Rovnéz nikde nejsou
uvedeny jiné citlivé informace tykajicich se jejich bydlisté, mésta, jména
pfatel a rodinnych pfislusnikd, jmen zaméstnavatele jejich rodi¢l atd.
VSechna data ziskana v ramci tohoto vyzkumného Setfeni jsou pouZita
pouze pro uUcely vyhotoveni této bakalarské prace. Od vSech uc€astnikul
byl vyZzadovan pasivni informovany souhlas, coz znamena pouze ustni
souhlas, ktery nevyZaduje podpis pfislusného dokumentu [Hendl 2005:
155].

* Jediné skute¢ného jméno, které je v textu uvedeno patii osob& gatekeepera, kdy jeho pravé jméno je
uvedeno v ¢asti, ktera se vénuje podekovani. Takto bylo vSak uéinéno az po domluvé s timto
informatorem, ktery mi k tomu dal sviij souhlas.
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3.2 Vysledky

3.2.1 Kategorizace jedincti a charakter vzorku

U vSech jedincl byl zaznamenan vliv pavodni kultury rodic¢u, ktery s
sebou pfinasi mnohdy upIné jina pravidla a oCekavani, nez se kterymi se
setkavaji v Ceské spolednosti. Piestoze vyzkumny vzorek skuteéné
zahrnoval jen druhou generaci Vietnamc( v Ceské republice, neni
rozhodné tato skupina nijak homogenni. Pro jejich nazorné pfifazeni by
bylo potfeba si tyto jedince predstavit na Skale v podobé pfimky, ktera je
zobou stran ohranicena sounalezitosti bud s ceskou nebo s
vietnamskou skupinou. Jedinci poté ziskaji své specifické umisténi na
pfimce blize k ur€itému polu. Zachyceni na pfimce ovliviuje bezpocet
faktoru, které jsou niZze nastinény. Mezi nejhlavnéjSi pozorované faktory
patfi jejich vlastni pfifazeni, tedy pocit, zda se citi byt Cechem &
Vietnamcem, zda vidi své misto spiSe ve vyspélém svéte Zapadu, Ci
Vietnamu. Dale je zjiStovano, ktery z téchto svétd jim je pocitové blizsi,

byly detekovany tfi zakladni skupiny, jez se od sebe odlisuiji.

Prvni skupina, ktera je zde zachycena, se nachazi blize k pdlu
vyspélého zapadniho svéta a Ceské republiky. Termin zapadniho svéta
je zmifovan ucelné, nebot informatofi/ky v nékterych pfipadech sami
sebe prifazuji spise nez k Ceské republice k zemim vyspélého Zapadu.®
sJako vidim svdj domov v Cechéach. No ale mohla bych Zzit i jinde, ale spis
v téch vyspélejSich zemich v Evropé nebo v Americe treba, teda
nepatfim rozhodné do Vietnamu.“ (Zzena, 18 let). Rovnéz maji tito
participanti blize k eskym hodnotam. Jednak se oznaduji za Cechy,
jednak své misto nachazeji v duchu zapadni civilizace a jeho ideologie a
rovnéz natolik nezdUraziuji osobni spojitost s plvodem rodicl, tedy

s Vietnamem. Tedy projevuji znacnou tendenci opoustét svou puavodni

> Na jejich tendenci vidét své misto spise v zemich vysp&lého Zapadu mize mit vliv i skutednost, e
celkem Ctyfi participanti se narodili na izemi Némecka, kde maximalné do veku Ctyr let Zili.
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etnickou identitu na ukor integrace smérem k narodni majoritni identité.

Do této kategorie spada pét jedincl z celkového poctu.

Druhou skupinu tvofi jedinci, ktefi se pomysiné nachazeji nékde
kolem stfedu. Ti se mirné pfiklani k Zapadu. Tato skupina je
charakteristicka tim, Ze se nachazi nékde na pomezi obou skupin. Sice u
nich pfetrvava stale vysoka tendence jednat, chovat se a pfifazovat se
opét k zapadnimu svétu, kde vidi povétSinou své misto, avSak je u nich
zaznamenana silnéjSi spjatost s pivodem rodicl. Vice tedy sympatizovali
s Viethamem, s jeho pravidly a hodnotami. Rovnéz je u nich
zaznamenana snaha o zachovani ur€itych prvku viethamskych tradic a
kultury. Casto se u nich projevuje tendence se oznadovat za Vietnamce,
ktery nezZije ve Vietnamu, a tak neni spravnym Vietnamcem. ,Jsem
Vietnamec prosté, mam tu krev vietnamskou, ale patfim spisSe do
zapadniho svéta.” (muz, 18 let). Do této skupiny spadaji hned Ctyfi
informatofi tohoto vyzkumu. Tito jedinci by se dali kategorizovat podle
Zhoua a Banstona jako ti, co svym zplUsobem pfijimaji mySlenku
CasteCného zachovani plvodni kultury rodi€d, av8ak jim to nikterak
nebrani v pfizplisobovani se majoritni spoleCnosti [Zhou, Bankstone
1994: 823].

Treti kategorie se spiSe klani k viethamskému prostredi, kdy tito
jedinci nevidi své misto v zapadni spole¢nosti a pochopitelné se pak i
oznaduji za Vietnamce. Tito jedinci nesmysleji o Ceské republice, &i o
Zapadu jako o svém domovu, ale snaZzi se o zachovani své viethamské
identity udrzovanim kulturnich tradic a zvykl. Do této skupiny spada
pouze jediny ze zu€asténych. Pfesto je vSak tento jedinec velice dobfe

integrovany do Ceské spole&nosti.

,No v Cesky republice do budoucna jako nechci zustat, asi domov
beru jako Vietnam no, i kdyz jsem se tady narodil, jako ze Vietnam moc

neznam nebo tak, ale stejnak ho beru jako svij domov prosté, Ze prosté
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nékdy za par let se tam zase odstéhuju...A davod asi je ten, Ze mi porad
rodiCe rikali, Ze nejsem Cech, ale Vietnamec a Ze vlastné chtéli, abych se
za nimi vratil do Vietnamu, abych se o né mohl potom starat. “ (muz, 19
let).

Svou rozdilnost v ramci své generace vnimaji dokonce i néktefi
zastupci druhé generace mezi sebou. Zde tuto rozdvojenost dobie

vystihla jedna z participantek.

,Jsou tady i ty mladsi rocniky,ktefi jsou spjaty a s Cechama moc
nebavi. Jako ono zalezi asi na tom v jakym tom prostiedi vyrastali.
Protoze oni jsou jakoby z toho prostredi, jak je tam ta Katerina, kde je
téch Vietnamct hodné. TakZe tam kolem sebe méli téch hodné
vietnamskejch vrstevnikl, takZe se spolu zacali vietnamsky bavit. Ale

tady umime vic Cesky neZz vietnamsky. “(zena, 18 let).

Tento faktor se prokazal pravé u posledniho u€astnika, jenz spada
pravé do vySe zminéné treti kategorie, nebot jeho rodi¢e diky praci na
trzisti jsou ve stalém kontaktu se svou komunitou. Tento jedinec rovnéz
zduraznoval skute¢nost, Ze jeho rodi¢e znacné Ipi na udrzeni povédomi o
vietnamském puvodu. PredevSim druha a treti kategorie potvrzuje
vysledek studie Carola L. Schmida, jenz feSil uspéch ve vzdélani u druhé
generace pfistéhovalcl. Tvrdil, Ze druha generace nemusi Uplné ztratit
svou starou kulturu a jazyk. AvSak vtomto ohledu ani prvni kategorie
jedincl neztratila svym zpUsobem zcela svou starou kulturu, tedy k uplné

asimilaci do majoritni spole¢nosti u nich nedochazi [Schmidt 2001: 82].

Abychom mohli poukazat na rozdily pohledtd druhé generace a
chapat rozdéleni na zapadni a vietnamsky svét, musime zde nastinit, jak
vlastné tito participujici charakterizuji obé prostfedi a jak rozdilné je podle
nich chovani jedinct vychazejicich ztéchto dvou prostfedi. Jednotlivé

rozdily zde budou niZe nastinény.
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3.2.2 Rodinné vztahy

Rodinné vztahy druhé generace vietnamskych imigrantd jsou
ovliviiovany na jedné strané snahou rodicl, ktera se riznou mérou snazi
o udrzeni tradicnych hodnot vietnamské kultury a na druhé strané jsou
tato stanoviska konfrontovana s hodnotami majoritni ¢eské spolecnosti,
které si vétSinou osvojuji jejich déti [Martinkova 2010: 33]. Tyto rizné
hodnoty obou kultur se pravé nejvyraznéji projevuji v oblasti pohledu na
vychovu. To se silné projevilo pravé ve vyzkumném Setieni, kdy jednotlivi
pFislusnici téchto dvou prostifedi maji jiné a rizné intenzivni pozadavky,
liSici se i v oCekavani, které rodie maji ke svym potomkum. Pravé tato
druha generace nejsilngji vnima odliSnosti obou téchto prostfedi tykajici
se rtznych vychovnych strategii. Casto tato nesouhra rozliénych hodnot
usti v konflikty mezi rodici a jejich détmi. Nize jsou nastinéné jen nékteré

aspekty, které maji urgity vliv na tyto rodinné vztahy.®

3.2.2.1 Aspirace rodicu

V kontrastu s €eskou vychovou vnimaji tito participujici vietnamsky
povazuji vzdélani. Casto hovoii o tom, Ze vietnamsti rodice jsou ochotni
investovat nemalé finan¢ni ¢astky do vzdélani svych déti, coz potvrzuji i
vyroky v teoretické Casti. Tato situace se odrazi ve vlastnich vztazich s
rodiCi, ale i s ostatnimi vietnamskymi détmi, se kterymi se mohou

srovnavat.

Je u nich ale zaznamenana i jistd mira pochopeni, kdy chapou, Ze
tyto vysoké naroky na jejich vzdélani jsou pro jejich dobro a ceni si i

financi, které rodiCe do jejich budoucnosti vkladaji. ,Nasi vi, jak je tézké

 V ramci tohoto tématu déti v ndvaznosti na jejich rodie byla u&eln& nezahrnuta jedna
z UBastnic, protoZe jako jedind nevyristala se svymi rodi¢i v Ceské republice, nebot’ ji
vychovavala jeji teta z matciny strany. Tato skute€nost sehrava velky vyznam, nebot’ se svym
strycem a tetou nikdy nenavazala vztah v podobé rodi¢ a dit&. VZdy byla pojimana spiSe jako
netef, které dali pfilezitost na lepsi Zivot.
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se k penézim dostat, tak po nas chtéj, abychom se nemuseli dFfit tak jako
oni“. (zena, 19 let). Ale v nékterych pfipadech se mohou déti vuci této

tendenci rodiCa stavét negativné, nebot to nékterym pfipada pfehnané.

,Oni porad chtéj, abych se ucil, prosté ucit, ucit, ucit! Ja mam treba
vyznamenani, mam prosté dvojky a mamka mi za to je$té vynada. Mdj
kamarad ma trojky a mamka ho pochvali, prijde mi to nespravedlivy®
(muz, 18let).

Tyto pozadavky rodi€d mnohdy vyusti v pocit vysoké miry tlaku,
jenz je maze v jistych okamzicich jejich zivota frustrovat, nebot mohou
mit strach, ze nenaplni o€ekavani svych rodi¢u. ,U nas to mame trochu
prisnéjsi a vysSi naroky. Jako Cesky kamaradi jsou ohledné skoly
vystresovani, kdyz dostanou ctyrku treba, ale ja jsem vystresovana, kdyz

dostanu dvojku tfeba.” (zena, 18 let).

Casto zmifiuji, Ze Ustfednim zajmem rodi¢d je pravé to, aby se
jejich potomci ucili dobfe, a proto opomijeji zajmy samotného ditéte. ,To

zZnamena, Ze dité je treba pod tlakem nuceno délat to, co nechce.

,Ze mé maminka chtéla mit tfreba doktora, ale ja prosté nemam rad
biologii, tak jsem se kvuli tomu porad hadali. Coz si myslim, Ze je u
Vietnamcut hodné Spatné tohle to “ (muz, 20 let), ,Rodic¢e v Cechéach vice
podporujou v krouzkach.....ja tfeba chtél hrat fotbal a tancit, ale nasim je

to jedno, chtéj, abych se furt ucil.“ (muz, 18 let).

VétSina zkoumanych se ve svych vypovédich shoduje na tom, Ze
rodiCe nevidi pfilis radi, kdyz jejich déti asto opoustéji své domovy a
travi volny ¢as nékde v barech a restauracich, nebot by je podobné
aktivity mohly odrazovat od pilného studia. ,Mamka tfeba hodné nerada
vidi, kdyZ porad chodim nékam ven, si mysli, Ze se neuc¢im, se kvuli tomu

porad hadame no.“ (Zzena, 17 let).
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Vietnamsti rodi¢e kladou velky duraz na vychovanost potomkd, kdy

povést déti, hned vedle uspéchu ve vzdélani, je pro rodiCe velice dllezita.

»--hodné déti nema takovej respekt k rodicim, jako my.” (muz, 20
let).,My si ¢asto nedovolime ani odporovat, aby se o nas nefreklo, Ze jsme
Spatné vychovani...kazda rodina si zaklada na dobrym jméné. Takze,
kdyz ti jina rodina rekne, Ze vy neumite vychovat svy déti, tak je to to

nejhors$i, co ti maZou Fict.“ (Zena, 19 let).

Vietnamci oCekavaji od svych déti slusné chovani a jejich znacnou
podfizenost, nebot’ ve viethamské rodinné tradici je projevovani ucty k
rodicum velice dulezitym aspektem [Pyke 2000: 243]. Z toho prameni i
tendence téchto déti tuto uctu neustale zdurazhovat. To bylo kupfikladu
patrné i na tom, Ze pokazdé pfi vyslovovani urcitych vyhrad k vychové,

ihned zdUraznovali vucéi nim Uctu a vdécénost.

DalSim charakteristickym znakem viethamské komunity je ddraz na
rodinu, kdy chapou jako svou primarni povinnost se postarat o svou
rodinu, tedy o své potomky. ,Libi se mi, Ze Vietnamci maj rodinu
postavenou na prvnim miste. A ze se muzi musi postarat o svou rodinu a

1

kdyZz se nepostara, tak selhal prosté.” (zena, 19 let). Ve stafi se zase
zpravidla staraji déti o své rodiCe, coz popisuje i Karen Pyke ve své studii,
ktera potvrzuje, Zze péce o rodiCe je velice silnym pilifem vietnamské
spole¢nosti [Pyke 2000: 243]. Tento jev byl vSak v minulosti i v
soucasnosti spojovan se Spatnou hospodarskou situaci ve Vietnamu, kde
pfetrvava vysoka nezaméstnanost. Z toho divodu nabyva rodina ostfe na
vyznamu, nebot’ pfedstavuje zakladni ekonomickou a socialni jednotku,
kdy se pfedpoklada, Ze rodina a pfibuzni si finanéné vypomohou [NozZina
2010: 86-88].

Sepéti s touto povinnosti se sice projevuje i u této druhé generace,
kdy na roviné pocitové ukazuji dullezitost jejich rodiny, ale obvykle

pfedpokladaji, Zze rodie se zde dokazi rovnéz zaopatfit sami, nebot
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podle slov déti mnozi rodie planuji se vratit do Viethamu s takovym
financnim obnosem, aby tam mohli v klidu dozit. U nékterych
dotazovanych stale vSak pretrvava tradic¢ni povinnost, kdy pocitaji s tim,
Ze jednou budou posilat rodi¢im penize do Viethamu na pfilepSenou. Lze
tedy Fici, Ze se dany ramec chovani nezménil a tato druha generace

v pfipadé potfeby své rodice financné zaopatfi.

VysSe byly zminény tfi hlavni aspirace rodi€a, které maji pfimo vliv
na hodnoty a vysledné chovani téchto déti. Mizeme tedy fici, Ze i pres
konfrontaci s majoritnim ¢eskym prostfedim, jsou v nich nékteré hodnoty

vychazejici z o¢ekavani jejich rodicu stale silné zakofenény.

3.2.2.2 Détstvi

Pfestoze je pro viethamské obCany obecné otazka jejich rodiny
naprosto stéZejni a spjatost rodiny velice dilezita, narazi v Ceském
prostfedi na jeden vyznamny prvek, ktery ma velky vliv pravé na rodinné
vztahy. U vSech zkoumanych rodin migranti/tek z Vietnamu je evidovana
znaCna pracovni vytizenost rodi€ld. Kromé jedné vyjimky, kdy dana
informatorka byla v détstvi vychovavana svou starSi sestfenici, vSichni
zkoumani potvrdili, Ze v détstvi byli svéfeni do pé€e chuvy. Ta jimi byla
povazovana za tzv. Ceskou babicku, kdy sami jedinci ji takto oznacovali.
Vztah stouto chdvou hodnotili viceméné pozitivné. Jen ve Ctyfech
pfipadech bylo evidovano, Zze se sdanou osobou jiZz nestykaji. U
ostatnich participujicich vzajemné interakce s touto chuvou pretrvavaiji.
Vedle instituce Skoly sehravala tato chiva rovnéz vyznamnou roli, nebot
je seznamovala s ¢eskym prostfedim, tedy s Ceskymi zvyky a pravidly.
Tato osoba jim vétSinou pomahala s €estinou, s ukoly i jinymi bé&znymi
dinnostmi. Vzhledem ktomu, Ze rodie ve vétSiné pfipadl si dité
vyzvedavali az pozdnich ve€ernich hodinach a casto pracovali i o

vikendech, travily tyto déti nejvice Casu pravé s témito babiCkami, které
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Casto suplovaly plnou péci rodi€u, coz se v nékterych pfipadech znacné
odrazilo na jejich vzajemnych vztazich. Bylo shledano, Ze ve vyraznéji
konfliktnich viethamskych rodinach mivaji déti s chivou &asto pozitivni

vztah.

,INO jako naucila mé uplné vsechno. Do skoly se mnou délala ukoly,
jako ja se ji svéruju vic neZ rodi¢um....Jako od malicka se mi moc
nevénovali, tak k nim nemam moc dobry vztah...vzdycky kdyz je néjaky

problém jdu k babicce a ta zavola domu a urovna to.” (zena, 19 let).

Minimalni kontakt s rodiCi ve svych vypovédich reflektuji sami
uCastnici pfedevSim ve chvili, kdy jsem je vyzvala k charakterizovani
jejich détstvi. VétSinou se shoduji na tom, Ze jejich détstvi by hodnotili
pozitivné, ale Casto si posteskli nad tim, Zze se pfili§ nestykali s rodici.
»l1ak jako kazdy den jsme se vidéli, ale oni pracovali od rana az do
vecera, takze jsem se vidéli az vecer, to mi trochu vadilo, kdyz jsem byl
malej. Jako ja jsem s nima chtél byt furt a furt ale...ted’ uz je to normalni.“
(muz, 18 let). Ve vSech pfipadech byla pravé absence rodiCovské

pfitomnosti uvedena jako negativné hodnoceny aspekt jejich détstvi.

Tato absence tedy vedla v nékterych pfipadech k ur€itému
odcizeni, zvlasté u téch jedincl, u kterych se pracovni vytiZzenost rodicl
v pribéhu let nijak nezménila, anebo u téch, u kterych byl jeden z rodicl
charakterizovan jako vyznamné konfliktni. Lze tedy shrnout, Ze u jedincu,
kde byva zaregistrovana vétsi mira kontaktd se svymi rodici, byvaji jejich
vztahy daleko pevnéjSi a déti své rodi€e nevnimaji natolik konfliktné.
Ktomu v8ak dochazi za prfedpokladu, Ze si rodi¢e budto nasli cestu
k tomu, aby své déti vidéli alespon v ramci svych moznosti. To vSak za
podminky, Ze déti museji na druhou stranu tento zajem rovnéz opétovat.
Pokud jsou tyto podminky splnény, byva jejich subjektivni spjatost
k rodiné vySSi, a dokonce tyto déti i [épe pfijimaji svou viethamskou ¢ast

identity.
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Konkrétné u dvou pfipadu se jednalo o variantu, kdy si rodi¢e nasli
takovou praci, aby kazdé odpoledne travili s rodinou a méli tak Castéjsi
kontakt se svymi détmi. V dalSim pfipadé ktomu dochazelo

prostfednictvim €astych dovolenych.

»,INasi zaCali pracovat pro stat, takze na nas méli vic ¢asu, vikendy
s nama byli doma, veCery s nama byli doma, jezdili jsme na vylety a
dovoleny, takze jsme preSli z tradicni viethnamsky rodiny do cesky rodiny,
takZe do takovy ty ¢esko-viethnamsky rodiny, protoZe u Vietnamcu nebyva

zvykem, Ze spolu takhle travi ¢as.” (Zzena, 23 let).

DalSi ucCastnice pomahala rodiCum vpraci, a tim se dana

informatorka dostavala do ¢asté interakce stfidavé s obéma rodici.

| pfesto, Ze konflikty v rodiné potvrdili vSichni uastnici vyzkumného
Setfeni, u téchto Cd&tyf doSlo k vyraznéjSimu kladnému hodnoceni
rodinnych vztahl. Tyto jedinci jsou rovnéz témi, ktefi vice zdurazruji
vietnamskou ¢ast své identity, tedy spadaji do druhé kategorie. U dvou
dalSich pfipadl byla sice také zaznamenana snaha rodi€l o spole¢né
aktivity se svymi détmi, avSak zde hral vyznamnou roli konfliktni rodic,
coz oba participanti vnimali jako pfekazku k navazani lepSiho vztahu

s danym rodi¢em.

Vyhrazeni ¢asu ke spole¢nym aktivitam vedlo ke zlepSeni vztah(
mezi détmi a rodici. Jejich snahu déti s vdékem pfijimaji a vnimaji rodice
pozitivnéji, nebot tim splfuji pozadavky vyspélych statl zapadniho svéta
na vzajemné vztahy v rodiné, kde se rodi€e vénuji svym détem. Na to
navazuje i vyzkum Karen Pyke, ktera tvrdi, Ze déti vietnamskych
imigrantU/tek kritizuji své rodiCe za nedostatek projevenych citli, nebot
tyto vztahy poméfuji s méfitky americkych hodnot a pfedstavou o podobé
americkych rodinnych vztahu. Tyto vztahy jsou zjejich pohledu

charakteristické  projevovanim lasky, harmonii, rovnostarstvim,
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projevenym zajmem o pocity svych potomkd a hlavné spoleCnym
travenim volného Casu [Pyke 2000: 246-248].

Pro shrnuti muzeme tvrdit, ze Ctyfi informatofi, ktefi maji s rodici
CastéjSi kontakt a méné konfliktni vztah, jsou i vice otevieni jejich
vietnamské pfislusnosti, kdy vietnamskou kulturu natolik neupozaduji a
vice ji zdUraznuji. Naopak ostatni dotazani jsou naklonéni spiS smérem

k Ceské kultufe a vyraznéji se k ni pfiklanéji.

3.2.2.3 Rodice

Vedle ostatnich  viethamskych rodi€l jsou rodi¢e téchto
dotazovanych obecné charakterizovani jako velice liberalni, i pfes
konflikty, jeZz jsou postavené na tendenci rodi€l prosazovat viethamské
hodnoty. Casto to dokladaji tim, Ze je rodi¢e pousti vice ven a maji tak
daleko vétsi volnost nez jiné vietnamské déti. Obecné |ze fici, Zze celkové
jsou tyto déti podrobovany znacné rodiCovské kontrole, kdy v daleko vétsi

mife nez rodiCe Cesti dohlizeji na aktivity svych potomkau.

Na jejich vzajemné vztahy ma vliv i intenzita a spjatost
s Viethamem. Ukazuje se, Ze vyznamny dopad maji vyhradné samotné
postoje rodicl, které jsou spojené predevsSim s mirou jejich integrace do

Ceské majoritni spole€nosti a s hodnocenim této spoleénosti.

Muzeme tvrdit, Zze nizka mira integrace do Ceského prostiedi se
muze projevovat i vyraznym nesouhlasem s Ceskym prostiedim a
pfedevsim s formou vychovy. ,Mamka mi jakoby furt fika, Ze Cesky déti a
cesky kluci nejsou jakoby takovi hodni jako viethnamsky jakozZe je furt hazi
do jedno pytle. Ze furt veéer nékam chodi a okrédaj rodice. “ (zena, 19
let). Tedy se ukazuje, Ze pokud jsou rodiCe méné integrovani, vice pak
negativné hodnoti ¢eskou spole¢nost. Dostavaji se tak ¢astéji do konfliktd

se svymi détmi a maiji pak zpravidla horsi vzajemné vztahy.
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Do kategorie méné integrovaného rodiCe spadaji vyhradné matky
téchto participujicich. Je v8ak zajimave, Ze celkem Sest matek vnimaji
informatofi jako znatelné vice konfliktni. Pro tyto matky je typicka velice
Spatna znalost Ceského jazyka a niz8i pracovni status ve srovnani s otci.
V tomto porovnani byvaji rovnéz charakterizovany jako vice konfliktni a

méné liberalni nez druhy rodic.

,latka se tady jako zabydlel, umi Cesky, ma tu praci, ma uz
takoveto evropské smysleni, a minéni a vic mé chape. Ale mamka jako,
nema Zadné Ceské kamarady jakoZe furt ma tu viethamskou mentalitu,
jako Ze Zadné lasky u déti, to aZ po Skole, nesmi se moc chodit ven, furt
doma, furt pomahat. A tim vlastné jak to, ja jim jako taky nic moc nerikam,
protoze jako od maliCka se mi moc nevénovali, takze nemame moc dobry

vztah.” (zena, 19 let).

Tyto matky svou nizkou integraci a udrzovanim vietnamskych
pravidel a principl daleko Castéji negativné hodnoti ¢eskou vychovu a

nékdy i spoleCnost celkové.

»--.mé Se tata zastava i v nékterych vécech, kdyz jsem se hadali,
Ze mamka mi jednu dobu hrozné vycitala, ze se bavim hrozné moc
s Cechama, Ze vylozené rekla, at se s nimi nebavim, Ze jsou prosté

N1

Spatni a takhle. To tata se mé v tomhle zastal prosté.” (zena, 17 let).

V tomto ohledu by se jednani téchto matek vici svym détem mohlo
charakterizovat jako emocionalné chladngjsi. ,Jako bliz mam k tatovi,
Jako vic si s tatou rozumim, Ze se snazi me i vic pochopit...mamka mée
vic tla¢i k tomu, abych si nevéfila.” (zena, 23 let). Z genderového
hlediska je jednani matek vnimano vétSinou jako méné emocionalni,
méné liberalni a  vice kritické. Tento nazor zastavaji pFevazné

informatorky.

,Vzdycky mé mrzelo, jaky mam vztah s mamou treba, kdyz vidim

ty svoje cesky kamaradky, Zze maji svy mamky spiS jako kamosky nez
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mamky, tak ja si tfeba vibec neumi predstavit, Ze bych s mamkou feSila
néjaké véci ohledné klukd, nebo takhle. A tohle mé treba jako mrzi, Ze

nemuaZzu rict, mami je mi smutno. “ (zena, 17 let).

Tyto zavéry vSak nepotvrzuji, Ze jsou obecné viethamské matky
emocionalné chladn&jsimi vi&i svym détem.” Ve dvou ptipadech byl zas
naopak evidovan pozitivngjSi vztah mezi matkou a dcerou. Tady vsak
vyznamny vliv hralo i to, Ze tyto matky byly charakterizovany jako znacné
integrované do Ceské spolecnosti, kdy rovnéz maiji dobry vztah k tomuto
prostfedi. V kontrastu s jejich muzskymi protéjsky vSak jsou stale témi

méné integrovanymi, protoZe stale maji potize se zvladnutim jazyka. ®

Tato vySe uvedena zjisténi ohledné vétsi konfliktnosti matek vsak
odporuji vyzkumu, ktery provadéla Karen Pyke v New Yorku, kde doSla
k zavéru, Zze déti mély horsi vztahy s otci, kdy si nejvice stéZovaly na

jejich nevlidnost a odsuzovani jejich €int [Pyke, Karen 2000: 243].

v v

doprovazena negativnim hodnocenim majoritni spole¢nosti mnohdy vede
k vy8Si konfliktnosti s jejich potomky, coz se nejvice projevuje u prvni
kategorie jedincl, kdy se v navaznosti na to vice vzdaluji svému

etnickému puvodu.

Naopak u jedincl, kde neni zaznamenana vyrazna kritika a jejich

vzajemné vztahy nejsou charakterizovany jako vyznamné konfliktni,

7 Sice zde nepotvrzujeme obecné vy$si konfliktnost vietnamskych matek, av8ak mizeme
navazat na vysledky vyzkumud Karen Pyke, kterd mluvi o jiném konceptu lasky imigrantskych
rodi€u z Vietnamu a Koreji, jenz dokazuji lasku détem jinym zplsobem, nez americti rodice.
Proto v porovnani s americkymi rodici, hodnoti tyto déti své rodi¢e jako méné milujici [Pyke
2000: 246]. Vice o tomto tématu je uvedeno v teoretické &asti v kapitole rodice.

$Tento poznatek v8ak mulze vysvétlit patriarchalnim postavenim otce jako primarniho zivitele
rodiny, ktery je nucen se vice zaclenit se do Ceské spoleCnosti, a tim zvladnout pozadavky
jazyka. To mu nabizi Sanci ziskat a vykonavat |épe placenou praci, ktera uzivi jeho rodinu. Pro
prokazani této teze vSak zde nemame dostatek potfebnych dat.
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nemaji tito jedinci takovy odstup vuci svému puvodu a nevzdaluji se tak
vyznamné své etnické identité. V tomto kontextu tedy jedinci, ktefi maji
srodiCi lépe utvofeny vztah, rovnéZz nemaji potfebu nabouravat
rodiCovskou autoritu, a tim odmitat kulturu puvodu svych rodica.
Zduraziuji, Ze sice jsou vychovavani ve svobodné&jSim prostredi
zapadniho svéta, ale jsou si védomi toho, ze v pfitomnosti rodic¢l musi

respektovat jista pravidla.

,Porad dodrzuju zasady, co si nemizu dovolit a co délam po ¢esku,
to vabec nenaru$uje vietnamskou kulturu.” (Zena, 19 let), ,To je divny,
pro¢ bych méla do naSi rodiny vnaset ceskou kulturu. Kdyz jsem s nima,
tak se budu chovat tak, jak se mam chovat...Ja mam rada své rodicCe,

nepdjdu proti nim.” (zena, 23 let).

Pravé tito jedinci, i pfes urCité vyhrady k viethamskym zpUsobim
chovani, lépe pfijimaji svou soucast své etnické identity a zakladaji si na

ni.

3.2.3 Hodnotové preference

Abychom mohli porozumét tomu, jak druhd generace téchto
vietnamskych imigrantd pojima sama sebe a k jaké kultufe i prostredi
chova nejuzSi vztah, musime zde zminit nékolik faktor( ovliviiujicich
jejich tendenci vice se pfipojovat k jedné z kultur. VS§eobecné muzeme
fict, Ze jejich pocit sounaleZitosti ovliviiuje hned nékolik zakladnich
aspektl, jako je predevSim vliv vrstevnikl a rodicu, skutecné rodinné
vztahy, pocit pfijeti vétSinovou spole¢nosti a zkuSenostmi s viethamskym

a Ceskych prostfedim.

3.2.3.1 Vrstevnici a pratelé

Stézejnim tématem je volba pratel a Cetnost kontaktd s nimi.

Druha generace v mém vyzkumném vzorku jednoznacné doklada, zZe
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vice pratel nachazeji mezi Ceskymi obCany, se kterymi rovnéz nejCastéji
interaguji, coZz ukazuje na jejich vysokou miru integrace této skupiny do
majoritni Ceské spolecnosti. Toto zjisténi nijak jasné neukazuje na jejich
tendenci upfednosthovat Ceské pratele pfed vietnamskymi, nebot nizka
koncentrace Vietnamcl v dané lokalité jim v kazdodennich &innostech
nedovoluje travit vice Casu jen s vietnamskymi prateli. Byla proto
pochopitelné zjiStovana i skuteCnost, zda s Ceskymi prateli mivaji

subjektivné vielejSi vztahy a jaké rozdily mezi nimi sami shledavaji.

V péti pfipadech davaji prednost Cechiim, kdy z ur&itého divodu
hodnoti jejich pratelstvi jako vyhodnéjsi a pozitivnéjsi. Informatofi vnimaji
mezi obéma skupinami celkem znaéné rozdily. U viethamskych pfatel
pfedevSim poukazuji na to, Ze diky obecné jejich pfFetrvavajicimu
vietnamskému vychovani, jsou daleko vic konzervativni v nazorech a
z toho duvodu se jim s nékterymi zalezitostmi nesvéruji. Naopak Ceské

pratele vnimaji jako daleko vice oteviené.

Obecné je s viethamskymi vrstevniky poji vétSinou puvod a
s Ceskymi pak kazdodenni Zzitd realita, jez je vtomto Kkontextu
pfevladajici. Proto vtomto duchu néktefi mluvi o tom, Ze jde €asto o
témata, o kterych chtéji hovofit. Jiné zalezitosti probiraji s Ceskymi pratel

a jiné s vietnamskymi.

»-..Zalezi jaké téma, treba takovy ty jak tady zijem a tak, treba o
diskriminaci a o rasismu se bavim vic s Viethamcema, ale o Skole a
holkach, tak to se vic bavim s ¢eskejma, ty jsou takova vic stejny. “ (muz,
18 let).

U nékterych jedincl byla zaregistrovana i jista mira negace vUci
vietnamskym vrstevnikim, ktera vSak je hlavné shledana u téch, ktefi
silngji favorizuji Ceské prostfedi a k vietnamskému zaujimaji jistou miru
nevole. ,Ja vyristala s téma ¢eskyma kamaradama. Mné prijdou, Ze jsou

uplné v pohodé. Ty vietnamsky jsou takovy furt doma zalezly, uci se a
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tak.” (zena, 19 let). Upfednostiiovani viethamskych pratel pfed Ceskymi
nebylo zaznamenano ani u participanta spadajici do tfeti kategorie.
Naopak potvrzoval znacny kontakt s Ceskymi prateli a uvadél, ze mezi

jednotlivymi skupinami sdm nevnima zZadné znacné rozdily.

Jedina uCastnice vnima kvalitnéjSi pratelstvi se svymi
vietnamskymi prfateli, a to pfestoze sama ma velice vielé vztahy
s Ceskymi jedinci. Své stanovisko vysvétlovala tim, Ze se jim svéfuje
Castéji, nebot maji spoleCnou znalost svého plvodu. Rovnéz u ni byl
zpozorovan vyraznéji pozitivnéjsi vztah k Viethamu a mnohem silngjsi

vztah ke svym rodi¢im.

V tomto mizeme opét zpozorovat to, ze lepSi rodinné vztahy
s rodi¢i vedou k lepSimu pfijeti svého puvodu a v tomto pfipadé se to
odrazi i vjeji ochoté vice se svéfovat viethamskym pratelim, coz je
dano tim, Ze maze byt pro tyto jedince tézké vysvétlovat Ceskym prateliim

rizna stanoviska €i nazory ovlivnéné viethamskou kulturou a vychovou.

3.2.3.2 Vnimani rozdila

Participanti i participantky vnimaji bez vyjimky rozdilnost obou
prostfedi, a to nejen v oblasti jiného pfistupu k vychové , ale rovnéz i
celkové v odliSnosti charakteru obou prostfedi. To se projevuje Casto i v
oblasti samotného typického chovani obou skupin. Shoduji se mnohdy
v tom, Zze na rozdil od konzervativniho a pfisného Vietnamu jsou nejen
Ceska republika, ale celkové vyspélé zemé zapadni Evropy daleko
svobodnéjSi a otevienéjSi, protoze na rozdil od Vietnamu tady nejsou
nékteré véci natolik tabu. Vietnam je v jejich podani charakterizovan jako
vice tradi¢né usporadana spolecnost, nez jak je tomu v zemi, kde od
svého détstvi vyrustali. V této spolecnosti je daleko negativnéji pohlizeno
na urCité prvky individualismu, se kterymi se setkavame ve sféfe

partnerskych vztahu Zapadu.



48

Potvrzuje se velka spjatost vietnamskych rodin, kde je naprostym
zvykem, ze Clenové uZsi i SirSi rodiny Ziji pohromadé. Jednoznacné se
shoduji na vysoké pracovitosti Viethamcl a na jejich pfizpUsobivosti,
ktera je v danych podminkach nezbytna k uziveni sebe a své rodiny.
Naproti tomu Ceské jedince charakterizuji jako ty vic liné a ne tak
cilevédomé. Tento jev si Gasto vysvétluji tim, Zze CeSi maji vSe, co
potfebuji, maji uz své pohodli a standardy, a proto nemaji potfebu se
néjak vice angazovat a snazit. Tento charakteristicky rys vSak pouze

konstatuji, ale nehodnoti nijak negativné.

Na vySe zminéné prvky svobody nahliZeji velice pozitivné.
Budeme-li vd8ak mit v umyslu zachytit jednotlivé rozdily hodnocené podle
jejich vlastniho citéni a usudku, dostaneme se ke zjiSténi, Ze ne vzdy se
v hodnoceni rozdili shoduji. Je vS8ak velice zjevné, Zze ve svych
vypovédich mnohdy kritizuji Vietham za jeho moralné svazany charakter
a zaostalost. Nejvice se liSi vramci pohledu na partnerstvi. Mnohdy si
vSimaji zakladniho rozdilu, kdy podle jejich slov je viethamské manzelstvi
silnym zavazkem, a proto se Vietnamci téméf nerozvadi. Naproti tomu
Ceska republika je z jejich pohledu vyrazna svou vysokou rozvodovosti a
vysokym poctem svobodnych matek. AvSak nazorové se jejich vypovédi

mnohdy [iSi.

3.2.3.3 Vztah k Ceské republice - vidéni domova

Celkové druha generace nepoklada Vietnam za misto domova,
nebot v takovém prostiedi nevyrostli a znaji ho pouze z vypravéni anebo
z navstév pribuznych. Vietham pfevazné vnimaji pouze jako misto
puvodl svého nebo svych rodi¢l. ,Vietnam je pro mé v podstaté cizi
zemeé, kdyz tam jedu na dovolenou, tak je to dobry libi se mi tam. Ale
kdybych tam méla Zit, tak bych si to nedokazala predstavit. “ (zena, 18
let).
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V mém vyzkumném Setfeni sedm dotazanych uvedlo Ceskou
republiku jako misto jejich domova. Dal$i dvé dotazané Ceskou republiku
jako misto svého domova rozhodné neuvedli. VétSinou to odlvodnovali
tim, Ze domov je pro né v8ude tam, kde se nachazi jejich rodina. U obou
participantek se opét potvrdilo, Ze jejich rodinné vztahy byly
charakterizovany velice pozitivné, konflikty s jejich rodii nebyly tak
vyrazné a obé silné zdlrazfovaly dulezitost zachovat si nékteré prvky
vietnamskych typickych charakteristik. Zde se ukazuje, jak vyznamny

faktor v tomto jejich postoji sehrava vztah s rodici.

Celkové vsak Ize tvrdit, Ze vztah k Ceské republice je u celkem u
sedmi participantt silny. V jednom pfipadé doslo k mirnému zddraznéni
toho, ze k Ceskému prostfedi nema dana zkoumana takovy citovy vztah,
nebot upfednostriuje spiSe vice temperamentnéjSi prostfedi podobné
Vietnamu. Rovnéz také celkem negativné tato zuCasténa hodnotila Ceské
chovani, prostfedi a méla daleko silngjSi vazby se svou rodinou. Jeji
nazoroveé presvédceni v tomto ohledu mize souviset jednak s osobnostni
sloZkou, ktera je vice emocionalné naklonéna k tomuto typu prostredi,
také to muze souviset stim, Ze tato informantka béhem svého Zivota
Castéji a intenzivnéji navstévovala Vietnam i jiné staty Asie. Posledni
jedinec spadajici do treti kategorie vidi jednoznacné svuj domov ve
Viethamu a planuje se tam v budoucnu usadit. Jeho citovy vztah

s Ceskému prostfedi zde logicky neni silny.

Rovnéz byla zjiStovana jejich znalost a vztah k viethamskému
jazyku. Tady se ukazalo, zZe na rozdil od jejich rodi¢l, ktefi komunikuji jen
Ci pfevazné ve vietnamétingé, druha generace jednak neovlada
vietnamstinu pismem, ale dokonce mnozi potvrzuji i to, Ze se viethamsky
ani nedomluvi. U vétSiny byla zaznamenana litost nad tim, Ze tento jazyk
pFilis neovladaji, pfestoze maji k nému vétSinou celkem pozitivni vztah.
Jen jedna ucCastnice se pfiznala ktomu, Ze pfilis tento jazyk nema

v oblibé. MozZna to souvisi i s tim, Ze svymi stanovisky je vice naklonéna
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k vyspélejsim statim Zapadu a Ceskou republiku vnima jako svdj

skute¢ny domov.

Hmatatelnym rysem, ktery potvrzuje jejich silnou naklonnost
k Ceské republice, je fakt, Ze &tyfi jedinci patfici do prvni kategorie se
sami bez dotazani vyslovili pro to, Zze maji zajem o Ceské obcCanstvi na
ukor toho, Ze se tim vzdaji svého plvodniho vietnamského , nebot’ Eesky
zadkon nedovoluje dvé statni pfisluSnosti. Tito jedinci opét splnuji
charakteristiky tykajici se zhorSenych rodinnych vztah(, hodnotovych

preferenci naklanégjicich se spi§ smérem k vyspélym statum.

3.2.4 Vidéni vlastni pozice v ¢eské spole€nosti

3.2.4.1 Okoli

Reakce okoli jsou obecné velice dllezité. Aby se jedinec citil
soucasti néjaké skupiny nebo néjakého socialniho celku, musi mu byt
jeho ucast a sounalezitost potvrzovana spoleCnosti. Reakce okoli silné
determinuji to, jak se zde jedinci citi a jak vidi svou pozici. Promita se zde
postoj dané majoritni spolecCnosti k urcité mensiné, zde tedy konkrétné
Ceské spolecnosti vuci viethamské menSiné, ktera se muze projevovat

jistou mirou netolerance a nepfratelstvi vaci této skupiné.

Je zde v8ak =zapotfebi rozlisit tfi vyznamové roviny
charakterizované intenzitou nepratelskych projevd. Prvni rovina
pfedstavuje pouze osobni pocit nepratelského pfistupu ze strany Ceské
spole¢nosti vuci Vietnamcum. Pocit v8ak neni doloZzen prokazatelnym
xenofobnim jednanim ze strany majoritni spole€¢nosti. Druha rovina by se
dala nazvat jako rovina zaznamenatelnych projevl nepratelskosti ve
vétSinové spole€nosti v podobé narazek, nadavek ¢i v projevovanych
pfedsudcich vi¢i jejich mensiné. Treti a posledni slozku tvofi skute¢né

projevy diskriminace a rasismu vUci jejich skupiné.
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Prvni dimenze se dotyka celé druhé generace, nebot ta si je
védoma své nesnadné pozice ve spoleCnosti a jisté miry svoji
nepopularity, kterou v majoritni spole¢nosti pocituji. Musime zde vsak
rozlisit dvé vyznamové roviny. V prvni linii se shoduji, Ze jejich pratelé a
vrstevnici je berou jako sobé rovné, nevnimaji je nikterak negativné a
nevymezuji se k nim jako cizincim. ,V okruhu pratel mé vidi jako Clovéka
prosté, vidi mé jako Cecha. “ (Zena, 19 let). Vdruhém sméru vSak
potvrzuji, ze v okruhu cizich lidi je na né nahlizeno méné pfiznivéji.
,Nékdy nemusi nic fikat, sta&i jen jak se podivaji.“ (zena, 17 let). Casto si
tento jev vykladaji i rdznymi zpUsoby. VétSinou pohlizi na &eskou
spole¢nost jako na celkem xenofobni uskupeni, jeZ se projevuje urcitou
miru nevrazivosti vuci nejen jejich minorité, ale i vic&i jinym cizincdm. ,Ja
si myslim, Ze jsou tak pfedpojati vici vSem narodnostem celkové. Ja si
myslim, Ze oni nejsou pripraveni na to, aby prijimali jiny narodnosti a jiny

staty.“ (muz, 20 let).

Vétsina dotazovanych srovnava xenofobni projevy proti
Viethnamcum s problematickym vztahem majoritni ¢eské spolecnost k
romské mensSiné. Ta sice zodborného pohledu neni skutecnou
cizineckou skupinou, pfesto jim je z pohledu druhé generace pfifazovano
Spatné postaveni v ramci Ceské republiky, kdy poukazuji na silnou miru
nepratelskosti Cechd vigi této skuping. Z tohoto jednani celkem jasné
vychazi, ze svou pozici vymezuji v navaznosti na toto etnikum, které je
podle nazoru vétdiny na tom v popularité u ¢eské majoritni spolecnosti
jesté o néco hife, nez je jejich narodnostni skupina. ,Cesi jsou hrozné
proti Cikanam, ja nevim. AZ jednou udélaji proti nim néjakou reformu, a
tenhle problem zmizi, tak pfijdou na radu Vietnamci.“ (zena, 19 let). Uz
tato samotna jejich tendence, ktera vede tyto mladé jedince ke
srovnavani se s touto odmitanou skupinou jedincu, se odrazi v jejich

pocitu, Ze jsou jistou mirou i oni odmitani ze strany vétSinové spolecnosti.
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To lze zpozorovat i vjednom konkrétnim pfipadé, kdy jeden
z uCastnikd vyzkumu mluvil o tom, Zze dlvodem, pro¢ se na vefejnosti
vice schazi s Cechy je to, Ze Iépe mezi né zapadne, tedy neni tak vidét a
tim na sebe neupoutava takovou pozornost, protoZze si je védom

negativniho hodnoceni vétSinové spolecnosti.

~Ja abych rekl pravdu, tak vétSinou kdyz jsem s Ceskyma
kamaradama, tak se citim lip, protoZe nechci néjak dotknout Cechdl, ale
Ze kdyz jde tfeba skupina Vietnamc( nékam do baru, tak Ces$i maji
takovy vis_ jakoby divny pohled na to, kde se tady vzali a takhle. Takze
se citim lip. A kdyZ jdu se skupinkou Vietnamcu jako kamaradu, tak se
citim har, ne viaci tomu, Ze jdu s viethamskyma kamaradama, ale Ze se
bojim ty spolecnosti vis, co rekne na tu skupinu tech lidi. Takze se lip
citim s éeskyma lidma, pak mé berou vic. Jako Ze jsem vic Cech nez

Vietnamec.“ (muz, 20 let).

Takovyto pocit tohoto jedince Ize dat do souvislosti i stim, Ze u
nékterych dotdzanych se objevuje tvrzeni, Zze i samotné pojmenovani
Vietnamec, které by samo o sob& mélo byt neutralni kategorii, vnimaji
osobné ve spojitosti s nékterymi negativnimi kontacemi.® Pouhy pocit
toho, Ze je Ceska spoleCnost do svych fad zcela nepfijima, je spojeny
s pocitem jistého strachu z majoritni spoleCnost. MlOze byt rovnéz
zpusoben tim, Ze si jsou pfimo védomi jistych pfedsudkd vuci jejich
etnické skupiné, nehledé na to, Ze sami takovouto zkuSenosti nemuseli

projit.

,No tfeba ta aféra, jak vyhorela ta trznice v Brné, nebo v Praze.
Jsem cetla ty diskuze, ale Cetla jsem to jen chvilku, jsme to nemohla uz
cist. Tam psali takovy ty véci jako at’ shofi vsichni. Ja nevim, si myslim,

zev Cesky republice je hodné rasistd, ale nevim, myslim, Ze to verejné

’ To muze byt dasledkem rovnéz Castého negativniho medidlniho prezentovani této

narodnostni skupiny, coz bude pfiblizeno nize.
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nefeknou, ale jakmile to muZou Ffict anonymné, tak to reknou.” (Zena, 19
let)

JiZ jistd pojmenovani a urazky vztahujici se celkové k jejich etniku,
jak z jejich vypovédi vyplyva, mohou evokovat pravé takovéto pocity.
Sami jmenovali oznaCeni pro Vietnamce - vétve, Sikmooci, trznici,

rakosnici, rejZze atd.

Druha dimenze pohledu se tyka jistého skute¢ného projevu
nepratelského jednani vici nim samotnym nebo vici pFislusnikim stejné
etnické minority. VSichni sice potvrzuji, Zze jiz zaznamenali takovéto
jednani vac&i Viethamclim obecné a v nékterych pfipadech i va&i své
osobé ve formé jistych nadavek a urazek, avSak podotykaji, Zze to neni
nikterak pravidelné ¢i vyznamné Casté. Takze muzeme tvrdit, Ze
nezazivaji znaCné ponizovani Ci jiné utoky ze strany Ceské vefejnosti.
AvSak presto se to zde objevuje. ,Jen zaslechnu, jak se takhle bavi mezi
sebou. Obcas slySim néjaké narazky, ale nic extrémniho. “ (Zena, 18 let).
Casto zde zmifiuji i to, Ze takovéto narazky prichazeji nékdy i ze stran
jejich vrstevniku €i pratel, ktefi obecné zesmésniuji jejich skupinu. AvSak
vétdinou dodavaji, Zze si uz na to zvykli a Ze to neni mifeno proti nim

osobné.

Pouze v nékterych pfipadech bylo potvrzeno nepfijemné Cci
neuctivé chovani vici jinym Vietnamcim ¢&i vaci jejich rodi¢dm. Ve dvou
v pfipadech se jednalo o rodiCe, ktefi pracuji jako prodavaci ve vlastnim
obchodé&. Podle jejich slov na né ob&as néktefi Cesi vice dovoluji a to
pfedevsim proto, Ze nedokazi tak plynule a pohotové mluvit ¢esky, aby
jim dokazali oponovat. ,Obcas mé stve jak ti nactileti tykaj mymu tatovi, to
mé Stve. Ja taky netykam jejich rodicum a mdj tata neni Zadnej
podrZtaska, aby mu tykali . “ (zena. 19 let). Samotné téma tykani ukazalo,

vvvvvv

podiadnéjSi pozice ve spolecnosti. Jini si to vysvétluji tim, Ze je to dano
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pravé skute€nosti, Ze ve Viethamu nedochazi k rozliSovani mezi vykanim
a tykdnim a v navaznosti na to jejich rodice neuméji vykat a ztoho

ddvodu zase nevykaji ¢esi jim.

Treti dimenze, jez se tyka konkrétnich projeva diskriminace vuCi
jejich osobé, nebyla ani jednim z participantll zaznamenana. Z pohledu
druhé generace vietnamskych jedinci Ize Ceskou republiku
charakterizovat jako sice svym zplusobem xenofobni, ale ne vSak

s vyznamnymi rasistickymi ¢i diskrimina¢nimi tendencemi.

3.2.4.2 Stereotypy o povolani Vietnamci

V tomto okruhu byl zjiStovan postoj druhé generace vuci typickému
zaméstnani viethamskych pfislusnikl, tedy obchodnikim s vietnamskym
nekvalitnim obleCenim a drobnou elektronikou, stankovym prodejcim Ci
provozovateldim vedéerek. V tomto okruhu vdak se jejich nazory lisi. Cast
k tomu zaujima takovy postoj, Ze v tom nevidi nic negativniho a naopak to
bere jako pouhy zdroj pfijmd a obzivy. Druha €ast vnima takovouto
vysokou koncentraci Vietnamcu v urCitém sektoru prace jako spiSe
negativni. U dvou dotazanych byl explicitné vysloven i stud nad tim, Ze
jejich etnicka skupina provozuje takto neatraktivni zaméstnani, coz se
podle nich potom odrazi i vtom, jak se diva spole¢nost na vSechny
ostatni Vietnamce, tedy i na né. ,Obclas se stydim, Ze je tady tolik
vietnamskych vecerek, podle mé zpohodinéli, a proto tady maji kramky a
vecerky. Oni si porad neuvédomuji, Ze vietnamska povést je Spatna.”
(muz, 20 let).

Je zde vSak zjevné, Ze si jakési spoleCenské nepopularity téchto
typl zaméstnani jsou védomi vSichni. Zaznivaly zde myslenky, Ze vi, Ze
k nim CeS$i zastavaji negativni postoj. Vysvétlovali si to mnohdy tim, Ze
Ceska majorita ma pocit, Ze jim jejich menSina bere praci a Ze se diky

vysoké koncentraci viethamské populace v urCitém sektoru snizil status
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této Cinnosti. ,KdyZz mé nékdo cizi vidi, tak si prosté fekne JeZis trznik no,

Sikmookej.“ (muz, 18 let).

V tomto ohledu zde hraje roli i vnimani postaveni rodicl, ktefi
mnohdy zastavaji spoleCensky malo cenénou pracovni pozici, coZ by u
nékterych déti mohlo vést pocitim studu. Tento jev se vSak mirné projevil
jen u jedné z informatorek, jeZ sama potvrzovala, Ze neni pfilis§ spokojena
s tim, jak se jeji rodiCe Zivi. ,,Ja si myslim, Ze to je trochu podfadna prace.
Jako potom mluvim nerada s ostatnimi o tom co oni délaj, ale kdyz tim
dokazi uzivit rodinu, tak at to délaj no. Asi potom, kdyz se mé nékdo
zepta, co délaji moji rodic¢e, ne Ze bych se tim hodné chlubila. “ (zena, 18
let). Jina informatorka zase potvrdila jisty pocit radosti ve chvili, kdy jeji

rodiCe pfestali tuto praci vykonavat.

Je tedy mozné, Ze méné dustojné postaveni rodi€l v ramci
Ceského prostoru muze mit znacny vliv, avSak u dalSich participantl se to
nepotvrdilo. To lze vysvétlit jednodu$e tim, Ze vzhledem k tomu, Ze jsou
vychovavani svymi viethnamskymi rodi€i k vysoké ucté, si nemohou
podobné myslenky pfipustit, nebot” jsou si védomi toho, Ze i pfes nizké
vzdélani jejich rodi€l si ceni skuteCnosti, Ze efektivné dokazi zaopatfit
rodinu. U téchto participanti/tek vSak spiSe hraje roli fakt, ze v sou€asné
dobé kromé tfi pfipadd ani jeden z rodi€l nezastava typické vietnamské

vySe zminéné zaméstnani.

U jedné informatorky byla vSak zaznamenana naopak znacna
obhajoba typického zaméstnani Vietnamcu. V tomto pfipadé se jednalo
vylozené o veCerku a bar, které provozuiji jeji rodi¢e. Ona si cenila tvrdé
prace svych rodi€l, kterou sama poznava, nebot' jim Casto vypomaha.
Vazi si toho, Ze se velice dobfe dokazi postarat o svou rodinu a ze diky
jejich pracovitosti maji oni i sourozenci znaéné materialni zabezpeceni.
Naopak zde kritizuje Ceskou populaci za jejich lenost, kdy se nezmohou

na nic jiného nez na stéZovani si.
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3.2.4.3 Média a kriminalni jednani

V mnoha pfipadech se informatofi obraceji k problematice médii,
kdy jim davaji za vinu vznik stavajicich pfedsudku ceské spolecnosti vici
jejich minorité, nebot podle slov vétSiny z nich, média ukazuji o nich jen
to Spatné, ne vSak to dobré. Na tom se riznymi interpretacemi shodli
vSichni zuCasténi. ,Oni tam davaji jen to Spatné, lidé to chtéji vidét, Ze
Vietnamci prosteé spina, ale nedaji tam treba to, Zze tamten kluk tamhle

vyhral olympiadu z matematiky. “ (zena, 19 let).

Vietnamské déti si jsou také védomy typickych kriminalnich aktivit,
které se poji s jejich minoritou jako je paSovani, péstovani marihuany ¢i
padélani vyrobkl a obleceni. V ramci toho byla pouze u dvou participantl
projevena mira soucitu nad timto jejich po€inanim, zdivodnéna tim, ze
motivem pro jejich jednani je uziveni rodiny. Ale i u nich, a zvlasté pak u
ostatnich uc€astnik, bylo zaznamenano urcité rozhofeni nad timto
pocCinem, nebot to podle jejich slov kazi reputaci a povést vSem
Viethnamcum. Z takovychto odpovédi je ziejmé, Ze se tito jedinci znacné
distancuji od této skupiny Vietnamcua pachajici kriminalni jednani, avSak
jsou si védomi toho, ze diky témto aktivitam muize byt na né podobné

nahlizeno.

~Je to jedna velka bublina, jeden neco udela a hned to délaji
vSichni, i kdyz to nema nic spoleCného s nasi rodinou, divaji se na nas
stejné.” (zena, 19 let), ,Vietnhamci prosté péstujou travu, pak to daj do
médii...A bih vi jakej Cech si fekne, ten péstuje trévu. To samy s tradici.
Ve Vietnamu se treba ji psi, ze jo...Ale naSe rodina neji psi, ale v médiich
zase, Ze Vietnamci snédli deset pst a treba se to i jako odrazi. Treba
néjaka ¢eska pani Sla a vedla psa a ja tam jdu naproti a ona si ho zavola

na druhou stranu.” (muz, 20 let).
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Casto se zde vyslovovali ktomu, Ze kvdli negativni medializaci
radéji zpravodajské vysilani v televizi nesleduji a podobné informace o

vietnamské mensiné ucelné nevyhledavaji.

3.2.4.4 Vzdélani

Vedle vétSinového negativniho hodnoceni jejich narodnostni
skupiny byvaji vSak obecné jejich déti ocenovany za uspéchy ve Skolach,
kde jsou Casto povazovany za inteligentni elitu tfidy, nebot jejich vysledky
jsou vétSinou vyborné ¢i maximalné chvalitebné. Dikazem je, Ze vSichni
participanti absolvuji v sou¢asné dobé gymnazium nebo obchodni lyceum
a chystaji se na vysokou Skolu nebo uz ji studuji. Neni u nich
zaznamenana zadna tendence kopusténi Skoly, jako to bylo
zaznamenano u druhé generace imigrantl z Karibiku [Watters 1994].
Tato situace byva v navaznosti na jiné vyzkumy interpretovana tak, ze na
rozdil od viethamské druhé generace v Americe nedostavaly déti
imigrantll z Karibiku socialni kapital od své komunity, jenz zvySuje
aspirace téchto déti [Zhou, Bankstone: 830-833].

Podobny pfiznivy vliv komunity neni v tomto vyzkumu znam, avsak
lze pfedpokladat, ze na zakladé charakteristiky participujicich neni vliv
komunity u téchto jedincdm pfilis§ markantni, nebot, jak sami potvrzuji, ziji
rozeseti v majoritni spole€nosti a jejich socialni kontakty a interakce se
uskuteCnuji pfedevsim v ramci vétSinové spolecnosti.To neplati u jedince,
jenz se nachazi ve tfeti kategorii, nebot na néj od utlého détstvi plsobila i

jeho etnicka komunita.

S odlidnym vysvétleni vys$Sich aspiraci ve vzdélani pfichazi i Sarka
Martinkova. Ta tvrdi, ze ty déti, které zazily pracovni zaCatky svych
rodi¢ld, maji vys$8i ambice ve vzdélani oproti mladSim jedincum, ktefi
nezazili tizivé podminky zacatku svych rodic¢l [Martinkova 2010: 39-40].
Do této kategorie spadaji i tito informatofi/ky, coz se vzhledem k jejich

aspiracim a sou¢asnému studiu se potvrzuje.
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Tato jejich vS8eobecné znama uspésnost ve vzdélavacim systému
v kontextu vidéni vlastni pozice se mlze stat znacnym aspektem vedouci
k pozitivnimu vnimani této skupiny déti pravé u ceské majoritni
spoleCnosti. Dulezitost dobrého vzdélani vnimaji i sami participanti a
spatfuji vném znacny potencial v posileni jejich pozice. ,Slusnym
Vietnamct nezbyva nic jiného, nez vzdélani. Potfebuji ziskat respekt.
Kdyz si neziskam respekt, tak budu povazovan za stankare, nebo
pojidace psu.” (muz, 20 let). Diky tomu muzeme tvrdit, Ze UuspésSnost ve
vzdélani je vyznamnym prvkem majici pozitivni dopad na celkové

vnimani svych vlastnich pozic.

3.2.5 Vlastni prifazeni a identita

Vlastni pfifazeni je dulezitym ukazatelem toho, jak participanti sami
uvazuji o své pozici v ramci Ceské spolecnosti. U otazek, zda se oni sami
povazuji za Cecha & jak by odpov&déli na otazku ,Kdo jsi?“, bylo
zaznamenano u vSech vyrazné zamysleni se. Casto nedokazali
participanti odpovédét, zda se vidi jako CeSi. Po r(zné& dlouhém
uvazovani se &tyfi pfitomni jedinci oznagili jako spise Cesi. Tii se vyslovili
k tomu, Ze jsou tak nékde mezi obéma kategoriemi stim, Ze jasné

zdUrazniuji, Ze jsou tzv. potomci zapadniho vyspélého svéta

,Kdybych byl Cech, i kdyZ j& jsem v podstaté Cech...i kdyZ nevim,
Jjsem asi spi§ Evropan. “ (muz, 20 let). ,Jsme takova ztracena generace,
nékde uprostred, jsme na rozhrani. Ve Vietnamu bych nedokazala Zit,

radim se spis§ do zapadni spolec¢nosti.” (Zena, 18 let).

Pouze tfi participanti se oznacil pfi rozhovoru za Vietnamce s
odkazem na krevni pfislusnost k této etnické skupiné. Pfesto v8ak svoje

misto vidi opét v zapadnich spoleCnostech.

»,Ne jsem Vietnamec prosté, nikdy bych o sobé nerekl, ze jsem

Cech prosté. Jsem z viethnamské kultury, mam tu krev, ale chovam se
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spi§ jako ze zapadni kultury.“ (muz, 18 let), ,Rekla bych, Ze jsem

Vietnamka Zijici v eské zemi “ (Zena, 20 let).

Muzeme tedy fict, Zze provazanost splvodem je u vSech
zkoumanych sice nizka, ale vtomto ohledu ne zanedbatelna, nebot
vietnamska kultura a mentalita jim je na né pfenasena ruznou intenzitou
pouze rodiCi, s kterymi v détstvi netravili pfili§ ¢asu. Naopak nejvice se
tito jedinci vyskytuji v prostfedi Skoly a u svych Ceskych pratel, jsou tedy

povétSinu dne v tésném socialnim kontaktu s majoritni spole€nosti.

Na jejich vysledné volbg, zda se skuteéné povazovat Cecha, hraje
vyznamnou roli pravé problematika vlivu okoli. Mnoho z nich uvedlo, Ze
oni sami se vidi jako Ces$i, ale z pohledu $iroké vefejnosti jim je tento
jejich status vyvracen, nebot védi, Ze jejich CeSstvi neni akceptovano.
Tady je tedy zaznamenana urcita mira rozpolceni, kdy se nepovazuji za
Vietnamce, ale rovnéz si nejsou jisti, zda se maji pfimo oznacit za Cecha,
takze se ktéto skupiné stoprocentné nepfifazuji. Podobna skutecnost
byla zaznamenana v dile Becoming Amerika/Becoming New Yorkers:
The second generation in a Majority Minority City, ktefi se zaobirali
tématem druhé generace v New Yorku. Zde bylo zaznamenano, ze druha
generace pohlizela na bilé domorodce, tedy na AmeriCany, jako na
soucast jiného svéta, kam oni nepatfi kvlli své rase a etnickému pavodu.
Proto se mnoho z nich s touto rozpolcenosti vyrovnalo tak, Ze si nasli pro
sebe jiné pojmenovani a zacali se nazyvat New YorkCany. Tento jev si
vysvétluji tim, Ze je daleko snazsi se stat New YorkCanem nez
AmeriCanem [Kasinitz, Mollenkopf, Waters 2002]. Podobna tendence je
zaznamenana i v tomto vzorku, kdy jedinci dlouze vahaji, jak se maji
oznacit. V jednom pfipadé doslo i ke podobnému jevu, kdy se jeden

z nich oznacil radéji za Evropana.



60

V nasem kontextu by jisté nedoslo k oznaceni pfislusnosti podle
nékterého z mést, nebot vtomto kontextu ma New York jinou

symbolickou hodnotu, kdy je toto mésto znamé jako mésto migranta.

Je zde potieba jisté zdlraznit, Ze zde podle vSech participant(
vyznamnou roli hraje pravé otazka vzhledu, nebot je jejich neevropska
podoba vyznamnym a prvotni ukazatelem jejich odliSnosti. Ta je
dilezitym podnétem pro okoli, které je pak na zakladé tohoto muze
vyClenovat ze svych fad. To dokladaji pravé mnozi participanti. ,Jestli mé
berou jako Cecha? No mozné kdybych méla pytel na hlavé, tak by mé tak

brali. “ (zena, 17 let).

Mnohdy spontanné, tedy bez mého pfimého dotazu, navazovali na
otazky své identity bez ohledu na to, kam sami sebe pfifadili. Casto
mluvili o dvou svétech, ve kterych se pohybuji a které jsou soucasti jejich
identity. Uz samotny fakt, Ze se ucastnici ve svych vypovédich ke své
identité spontanné vyjadfovali, vypovida o dulezitosti tohoto aspektu
v jejich zivoté. Otazka identity tedy hraje v Zivoté viethamské druhé
generace vyznamnou roli, nebot’ jedinci ¢asto zmiriuji svou rozpolcenost,
ktera u nich vznika v navaznosti na pohyb ve dvou odliSnych prostfedich.
V prvnim sméru mizeme hovofit o tom, ze v zemi, ve které se narodili a
ktera by jim méla byt domovem, jsou neustale zfad &lend majoritni
spole¢nosti povazovani za cizince. ,,Obéas nevim, kam patiim. Je sloZity
vyrast v Evropé, mit ¢eskou mentalitu a byt Vietnamcem.“ (muz, 20 let).
Na druhou stranu jejich status obana neni akceptovan ani ve Vietnamu.
Mnoho z nich potvrzuje, Ze pro né Vietham neni domovem a jsou
dokonce pfi navstévé Vietnamu odmitani samotnym obyvatelstvem,
nebot na nich je znat, Ze tam nepatfi. Jsou tedy cizinci i vzemi svého

etnického puvodu.

Ve druhém sméru na né pulsobi pfechod mezi dvéma odliSnymi

kulturami. To je podle jejich slov sice jejich soucasti, ale v subjektivni
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roviné mivaji ¢asto pocit rozpolcenosti. ,Mezi obéma kulturami pfechazim
néjak automaticky. Ale pripadam si néjak rozpulena, kdyZz jsme
s Vietnamci, je to zas ta ma druha pulka. “ (Zzena, 17 let). Zde se ukazuje,
Ze problematika identity a vnimani vlastni pozice je ve spolecnosti velice
provazana, coz neni nic neobvyklého, nebot i J. Piaget fika, Zze Clovék si
zkuSenostmi a interakci s prostfedim vytvaFi pfedstavu o readlném svéte,
ktery pak hodnoti a vytvafi pojeti sebe sama [Piaget in Vagnerova 1996:
102-104].

Ke konecnému slovu ohledné identity druhé generace Vietnamcu
v Ceské republice je vhodné navazat na typy identit Mary C. Watters. Ta
charakterizovala tfi moznosti, jak se vyrovnat s tlakem, jenz na jedince
pusobi. V ramci pfedchazejiciho zjisténi mizeme tedy hovofit o tom, ze
jedinci prvni a druhé kategorie voli tfeti variantu, tedy svou identitu vytvafi

v ramci urc€itého spojeni narodni a etnické identity.

5. ZAVER

V této praci byly popsany zakladni charakteristiky druhé generace
Vietnamct na uzemi Ceské republiky prostfednictvim jiz sepsané
literatury a vlastni sebereflexe participantl. Kvalitativni vyzkum se zaméil
na oblast rodinnych vztahd, vidéni vlastni pozice a vnimani hodnotovych
preferenci. Tato zjisténi poté vedla k objasnéni identity imigrantské druhé
generace. To je hlavnim pfinosem této prace, nebot nam poskytuje vhled
do dudlezitych momentt Zivota druhé generace Vietnamcli v Ceské
republice. Z tohoto divodu by se mohla prace pouzit jako zdroj pro
utvofeni obecné predstavy o klicovych aspektech jejich Zivota, €i se stat
cennym podkladem pro hlubSi analyzu nékterych ztémat. Je vSak
dilezité brat na védomi, ze zjisténi obsazené v praktické c€asti, neni
mozné zobecnit, tedy vztahnout je na celou druhou generaci Vietnamcu

v Ceské republice. To nam neumozfiuje mala velikost vyzkumného
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vzorku a také jeho specificnost, nebot participanti pochazeji z malych
obci zapadnich Cech a jsou typiéti tim, Ze kromé& jedné vyjimky nejsou

ovlivnéni viethamskou komunitou.

Vietnamska kultura je z pohledu druhé generace vylicena jako
tradi¢ni spolecnost, ktera je silné ovlivnéna striktnimi pravidly vztahovych
vzorcli. Naopak Ceskou republiku vnimaji jako znacné liberalng;jsi.
V kontextu toho se tito jedinci stavaji pfedmétem nejen dvojiho, ale
rovnou nékolikanasobného tlaku, kdy na jedné strané na né pulsobi rodice
se svymi naroky na udrzeni jejich etnické identity a na druhé strané na né
pusobi kazdodenné prozivana realita odehravajici se v Ceském prostredi.
Ta je upevhovana Castou interakci s Ceskou majoritou a medialni
prezentaci. Termin nékolikanasobného tlaku zde byl zvolen proto, ze se
sice jedinci pohybuji mezi dvéma svéty, avSak existuje mnoho faktord,

jenz ovliviuiji jejich vyslednou preferenci jednoho z téchto svéta.

Z vysledkll vyzkumného Setfeni vyplynulo, Zze za svUj domov
povazuji sice vétsinou Ceskou republiku, néktefi se dokonce i povazuji za
Cecha, avsak tento jejich status kvdli jejich neevropskému vzhledu neni
akceptovan €eskou majoritou. Vnimani vlastni pozice zhorSuje védomi
negativniho pohliZzeni na viethamské imigranty v ¢eské spole¢nosti, coz je
podporovano i médii. Na druhou stranu si své védomi vlastni pozice

vylepSuji svymi uspéchy ve vzdélani.

Na udrzeni &i ztratu jejich etnické identity ma vliv pfedevSim
charakter rodinnych vztah(, mira integrace, postoje rodicq, jejich pfijeti Ci
nepfijeti majoritni spoleCnosti a jeji celkové reakce. Jejich identita
v ndvaznosti na miru integrace, byla rozdélena do tfech zakladnich
kategorii. Prvni kategorie se vyznaduje vy3si spjatosti se s Ceskou
republikou, ¢i zemémi zapadniho svéta, kdy participujici maji vySSi
tendenci vzdalovat se své etnické identité. Druha skupina se nachazi

nékde na pomezi, nebot’ sice vidi své misto v zemich zapadniho svéta, i
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v Ceské republice, avSak ma vétsi sklon k zachovani si etnické identity v
porovnani s prvni kategorii. Tfeti skupina naopak ma blize k vietnamské
spolecnosti a svou etnickou identitu si zcela zachovava. V ramci takto
nadefinovanych tfi kategorii, mdZzeme hovofit o tom, Zze zatim u této
druhé generace nedoS$lo k uplné asimilaci do Ceské spole€nosti, tedy
stale si tato generace viethamskych imigrantt zachovava alesporn Cast

své etnické identity.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o nejstarsSi jedince druhé generace,
Ize pfedpokladat, Ze integrace mladSich ro¢nik( do majoritniho prostredi,
by mohla probihat spiSe v duchu prvni vytvofené kategorie téchto jedincu
nebo by mohlo dochazet jiz k uplné asimilaci. AvSak toto téma by se

mohlo stat pfedmétem jiného nadchazejiciho vyzkumu.
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7. RESUME

The theme of this bachelor work is a description of some aspects of
the second generation of Viethamese, who live in the Czech Republic.
The concept of the second generation is in this work constituted by the
children of Vietnamese immigrants, who were already born at the area of
the Czech Republic and/or have been living here at the latest since they
were four years old. The work is built on already existing specialized
literature and contains also findings of other surveys on the theme of
second generations in general. Furthermore, it presents findings from our
own qualitative survey, which is interpreted by narration of ten
representatives of the second generation. These participants are specific
by the fact that they were brought up in small villages in the Western
Bohemia and they are major now. Semi structuralized interviews and
thematic analysis is used for the purposes of collecting data and data
analyses. Their reciprocal intergeneration relationships, the conception of
differences between the two cultures and their view of the resulting
identity in the Czech Republic are described within the survey. Their
identity is characterized and various aspects influencing their resulting
identity are recorded through these thematic areas. From the findings of
the survey it follows that this second generation of Viethamese still keeps
a part of their original identity thus a complete assimilation into the Czech
community does not occur. It is caused partly by the consciousness that
they are not accepted by the community as Czechs and partly by the fact
that they are aware of the negative opinion on their immigrant group in
general. Even family relationships influence their ethnic identity; it was
established that extensive argumentativeness in the family and overall
worse family relationships discourage them from their original ethnic

identity.
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